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Grattis till ditt kop av ett nytt fordon fran
Honda. Vi hoppas att du som Honda-&gare
blir en av vdra manga nojda kunder 6ver hela
varlden —en global kundkrets som uppskattar
vart goda rykte som tillverkare av kvalitets-
produkter.

For din sakerhet och kérgladjes skull bor du:

@ Lasa denna instruktionsbok noggrant.

@ Folja alla rekommendationer och rutiner
som beskrivs i instruktionsboken.

@ Vara extra uppmarksam pé sakerhets-
meddelanden som finns bade i instruktions-
boken och pé fordonet.

@ Foljande koder i denna instruktionsbok
anger respektive marknadsversion.

@ Bilderna i denna instruktionsbok ar
baserade pa typ ED av CMXT1100D.

Marknadskoder

Kod Marknad

CMX1100A

D Europeisk direktforsaljning,

Singapore, Indien, Ukraina
Gulfstaternas samarbetsrad,

S Libanon, Jordanien
RU Ryssland
CMX1100A2
Europeisk direktforsaljning,
ED : ; ;
Singapore, Indien, Ukraina
Gulfstaternas samarbetsrad,
GS : :
Libanon, Jordanien
CMX1100D
) Europeisk direktforsaljning,
Singapore, Indien, Ukraina
s Gulfstaternas samarbetsrad,

Libanon, Jordanien
RU Ryssland




CMX1100D2

Europeisk direktforsaljning,
Singapore, Indien, Ukraina
Gulfstaternas samarbetsrad,
Libanon, Jordanien

ED

GS

*Specifikationerna kan variera lokalt.




Nagra ord om sikerhet

Din egen och andras sakerhet ar mycket viktig.
Att kora detta fordon innebér ett stort ansvar.
For att hjalpa dig att fatta ratt beslut néar det
galler sékerhet ger vi dig instruktioner dels
genom denna manual, dels genom sékerhets-
dekaler pé fordonet. Denna information
uppmarksammar dig pa potentiella faror som
kan skada dig sjalv eller andra.

Av naturliga skal &r det inte mgjligt att varna
for alla tankbara faror som kan uppsta nar
man anvander eller underhéller en mc. Darfor
maste du aven beddma riskerna sjalv.

Du hittar viktig sakerhetsinformation i olika
former, inklusive:
@ S&kerhetsdekaler pd fordonet.
® Sakerhetsmeddelanden som féregés av en
sakerhetssymbol 4 och ett av tre féljande
signalord:
FARA, VARNING och FORSIKTIGT.
Dessa signalord betyder:

AFARA

Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer instruk-
tionerna.

AVARNING

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVAR-
LIGT om du inte foljer instruktionerna.

AFORSIKTIGT

Du KAN SKADAS om du inte foljer
instruktionerna.

Annan viktig information ges under
foljande rubrik:

Denna information &r till for att
hjalpa dig att undvika skador pa
ditt fordon, annan egendom och
miljon.






Motorcykelsdkerhet s.2
Anvandning s. 20
Underhall 5. 82
Felsokning s. 124
Information s. 139
Specifikationer s. 160

Index s. 164




Motorcykelsakerhet

Detta avsnitt innehaller viktig information om hur du kor fordonet pa ett sakert satt.
Las avsnittet noggrant.

Sakerhetsanvisningar s.3
Bilddekaler 5.6
Sakerhetsatgarder s. 12
Sakerhetsatgarder for kérning................... s.13
Tillbeh6r och modifieringar........................ s.18

Last s. 19




Sakerhetsanvisningar

Folj dessa anvisningar for att oka sékerheten:

@ Utfor alla regelbundna kontroller som beskrivs
i denna instruktionsbok.

@ Stang av motorn och se till att det inte finns
gnistor eller eldslagor i narheten nar du ska
tanka.

@ Kor inte motorn i helt eller delvis slutna
utrymmen. Koloxiden i avgaserna é&r giftig och
kan orsaka dodsfall.

Anvéand ALLTID hjdlm

Det ar ett bevisat faktum: hjalmar och skydds-
utrustning minskar avsevart antalet skador och
skadornas omfattning. Anvand darfér alltid en
godkand mc-hjalm och skyddsutrustning. Bs. 12

Fore kdrning

Se till att du &r i god fysisk form, mentalt foku-
serad och inte paverkad av alkohol eller droger.
Se till att bade du och din passagerare anvander

Sakerhetsanvisningar

godkénda mc-hjélmar och skyddsutrustning.
Instruera passageraren att hélla i sadelremmen
eller runt din midja, att luta sig med dig i svangar
och att hélla fotterna pa fotpinnarna, aven nar
motorcykeln star stilla.

Ta dig tid att trdana

Aven om du har kért andra motorcyklar eller
skotrar tidigare ska du ta dig tid att kora detta
fordon pa en saker plats s& att du lar dig hur
fordonet fungerar och vanjer dig vid dess storlek
och vikt.

Kor defensivt

Var alltid uppmarksam pa andra fordon runt dig
och ta inte for givet att andra férare ser dig. Var
beredd pa att stanna snabbt eller géra en
undanmanover.

Fortsdttning

SN EN TSI .
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Sakerhetsanvisningar

Se till att du &r latt att se pa vagen

Gor dig sjalv mer synlig genom att anvanda ljusa,
reflekterande klader, placera dig i trafiken s att
andra forare ser dig, blinka innan du byter fil eller
svanger och anvanda tutan nar det hjalper andra
att upptacka dig.

Overskatta inte din korformaga

Overskatta aldrig din kérférmaga och kér inte
snabbare &n vad forhallandena medger. Trétthet
och ouppmarksamhet forsamrar din formaga att
gora ratt bedémningar och kora sakert.

Kér inte berusad eller drogpaverkad

Alkohol eller droger passar inte ihop med mc-
koérning. Till och med sméd mangder alkohol
forsamrar din formaga att uppfatta forandringar
i omgivningen och din reaktionstid férsamras ju
mer alkohol du dricker. Detsamma galler droger.
Kor inte berusad eller drogpaverkad och Iat inte
dina vanner gora det heller.

Hall din Honda i sdkert skick

Det &r viktigt att du skoter servicen av din Honda
och héller den i sékert, kordugligt skick.
Kontrollera fordonet fore varje kdrning och utfoér
allt rekommenderat underhall. Overskrid aldrig
lastbegransningar (&s. 19), modifiera inte
fordonet och montera inte tillbehor som kan
gora fordonet osakert (&s. 18).

Om du blir inblandad i en olycka

Den personliga sakerheten &r viktigast. Om du
eller ndgon annan har skadats ska du ta dig tid
att bedéma skadornas omfattning och om det ar
sakert att fortsatta kora. Tillkalla hjalp vid behov.
Folj ocksd gallande bestammelser om andra
personer eller fordon ar inblandade i olyckan.



Om du bestammer dig for att fortsatta kora ska
du férst stanga av tandningen (lage Q) och
kontrollera fordonets skick. Kontrollera om det
finns vatskelackage, att viktiga muttrar och
skruvar sitter fast och kontrollera styre, handtag,
reglage, bromsar och hjul. Kér sakta och for-
siktigt.

Fordonet kan ha fatt skador som inte marks
omedelbart. L&mna in fordonet pé en lamplig
verkstad for noggrann kontroll sa snart som
majligt.

Risk for koloxidforgiftning

Avgaser innehaller giftig koloxid som &r en
farglos och luktfri gas. Att andas in koloxid kan
leda till medvetsloshet och dodsfall.

Om du kér motorn i ett helt eller delvis slutet
utrymme kan luften du andas in innehélla farliga
mangder koloxid.

Sakerhetsanvisningar

Kér aldrig motorn i garage eller andra sténgda
utrymmen.

AVARNING

Att kbra motorn i ett helt eller delvis
stdngt utrymme kan géra att giftig
koloxid samlas snabbt.

Att andas in den farglosa och luktfria
gasen kan pa kort tid orsaka medvets-
[6shet och dven dodsfall.

Kor bara motorn pa vélventilerade
platser utomhus.

SN EN TSI .
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Bilddekaler

Bilddekaler

P& de foljande sidorna beskrivs dekalernas
betydelse. Vissa dekaler varnar for faror som
kan orsaka allvarliga personskador. Andra ger
viktig sékerhetsinformation. Las information-
en noggrant och ta inte bort dekalerna.

Om en dekal faller av eller blir olaslig finns nya
dekaler hos din aterforsaljare.

Varje dekal har en specifik symbol.
Nedan foljer en forklaring av varje symbol och
dekal.

Las anvisningarna i instruktionsboken
noggrant.

Las anvisningarna i verkstadshandboken
noggrant. Av sakerhetsskal ska denna service
endast utforas av en Honda-aterforsaljare.

FARA (med ROD bakgrund)

Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte féljer instruktionerna.
VARNING (med ORANGE bakgrund)

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT
om du inte foljer instruktionerna.
FORSIKTIGHET (med GUL bakgrund)

Du KAN SKADAS om du inte foljer instruktion-
erna.



¥O®
ADA

Bilddekaler

BATTERIDEKAL

FARA

e Hall gnistor och eldslagor borta fran batteriet.
Batteriet avger gas som kan orsaka en explosion.

e Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar
du hanterar batteriet, annars kan du fa brann- eller
ogonskador av batterielektrolyt.

e L it inte barn eller andra manniskor ta i batteriet om
de inte &r val insatta i hur batterier ska hanteras och
riskerna med batterier.

o Hantera batterielektrolyt extremt forsiktigt eftersom
den innehdller utspadd svavelsyra. Kontakt med
hud eller 6gon kan leda till brannskador eller
forlorad syn.

e | 45 denna instruktionsbok noggrant och forsta
innehallet innan du hanterar batteriet. Om du inte
foljer instruktionerna kan det leda till personskador
och skador pa fordonet.

e Anvand inte ett batteri dar elektrolyten &r vid det
nedre nivamarket eller darunder. Det kan explo-
dera och orsaka allvarliga personskador.

Fortsdttning 7
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Bilddekaler

KYLARLOCKSDEKAL

FARA

OPPNA ALDRIG NAR MOTORN AR VARM.

Het kylvatska — risk for brannskador.
Tryckavlastningsventilen borjar 6ppna vid 1,1 kgf/cm2.



CMX1100A/D

< 163kg
(359 Ib)

10kg
(221b)

Bilddekaler

VARNINGSDEKAL FOR TILLBEHOR OCH LASTNING

VARNING

TILLBEHOR OCH LASTNING

e Fordonets stabilitet och kéregenskaper kan paverkas av tillbehor
som monteras och bagage som lastas pa fordonet.

e | 35 noggrant anvisningarna i denna instruktionsbok och installa-
tionsanvisningarna innan du monterar eventuella tilloehor.

'Y CMX1100A/D
Den totala vikten av tillbehor och bagage tillsammans med férarens
och passagerarens vikt far inte 6verstiga 172 kg, som &r den
maximala lastkapaciteten.

[y CMX1100A2/D2

Den totala vikten av tillbehdr och bagage tillsammans med férarens
och passagerarens vikt far inte 6verstiga 163 kg, som ar den
maximala lastkapaciteten.
'Y CMX1100A/D
Bagagevikten far inte overstiga 9 kg under ndgra omstandigheter.
[y CMX1100A2/D2
Bagagevikten far inte 6verstiga 10 kg under ndgra omstandigheter.
e Vi avrader fran att montera stora kapor pa framgaffeln eller styret.

Fortsdttning 9

SN EN TSI .



19yaxes|axAd1010N .

10

Bilddekaler

@ 12%o;

kP2 fif 225 205 | 20mm

@206

DACKINFORMATIONS- OCH DRIVKEDJEDEKAL
Dacktryck kalla dack:
[Endast forare]
Fram 225 kPa (2,25 kgf/cm?, 33 psi)
Bak 225 kPa (2,25 kgf/cm?, 33 psi)
[Férare och passagerare]

Fram 225 kPa (2,25 kgf/cm?, 33 psi)
Bak 225 kPa (2,25 kgf/cm?, 33 psi)
Kontrollera kedjans spel och smérj den regelbundet.

Spel 15-25 mm

SAKERHETSPAMINNELSE

Anvand alltid hjalm och skyddsutrustning nar du kor.
BRANSLEDEKAL

Endast blyfri bensin

Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.



<5.0kg
(11.0lb)

LASTKAPACITETSDEKAL

Overskrid inte 5,0 kg

Bilddekaler

SN EN TSI .
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Séakerhetsatgarder

Sakerhetsatgarder

@ Kor forsiktigt och hall handerna pé styret och
fotterna pa fotpinnarna.

@ Passageraren ska halla i sadelremmen eller
runt din midja och ha fotterna pa passagerar-
fotpinnarna.

® Tank alltid pé din passagerares och 6évriga
trafikanters sékerhet.

Skyddsutrustning

Undvik lost sittande klader som kan fastna pa
nagon del av fordonet.

Se till att bade du och passageraren anvander
godkanda mc-hjalmar, 6gonskydd och val
synliga skyddsklader. Undvik 16st sittande klader
som kan fastna pa nagon del av fordonet. Kor
defensivt och anpassat till vader- och vagforhall-
anden.

I Hjalm

Godkand sakerhetsstandard, god sikt och ratt

storlek for ditt huvud.

® Den ska sitta bekvamt och sakert med hak-
remmen dtdragen.

@ Visir med fritt synfalt eller annat godkant
6gonskydd.

AVARNING

Att inte anvanda hjalm okar risken for
allvarliga skador eller dédsfall vid en
olycka.

Se till att bade du och passageraren
anvander godkanda mc-hjalmar och
skyddsutrustning.




I Handskar
Fingerhandskar i slitstarkt material.

I Kéngor eller mc-stévlar
Kraftiga stovlar med grova sulor och fotleds-
skydd.

I Jacka och byxor
Val synlig, 1dngarmad mc-jacka med skydd och
mc-byxor (eller skinnstall).

Sakerhetsatgarder fér kérning

Sdkerhetsatgarder for
korning

Inkorning

For att din Honda ska fa basta majliga driftsaker-

het och prestanda ska du f6lja anvisningarna

nedan under de forsta 500 km.

@ Undvik fullgasstarter och snabb acceleration.

@ Undvik hérda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

@ Kor forsiktigt.

Bromsar

Folj dessa anvisningar:
@ Undvik harda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.
P> Plotsliga inbromsningar kan gora fordonet
instabilt.
P> Sank farten innan du svanger sa minskar
risken for att dacken ska tappa greppet.

Fortsdttning

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

@ Var forsiktig nar du kor pd underlag med
daligt grepp.
P> Dacken tappar lsttare greppet pé sédana
underlag och bromsstrackan blir langre.
® Undvik att anvanda bromsarna oavbrutet.
P> Att bromsa ofta, till exempel nar du kor
nedfor 1dnga, branta backar kan gora att
bromsarna éverhettas och tappar kraft.
Utnyttja motorbromsen for att avlasta fram-
och bakbromsen.
® Anvand béde fram- och bakbromsen sam-
tidigt for att fa basta mojliga bromsverkan.

I Lasningsfria bromsar (ABS)

Denna modell &r utrustad med I&sningsfria

bromsar (ABS). Systemet ar konstruerat for att

minska hjulens ldsningstendens vid hérda

inbromsningar.

® ABS ger inte alltid kortare bromsstracka.
Under vissa omstandigheter kan ABS ge
langre bromsstracka.

@ ABS-systemet fungerar inte i hastigheter
under 10 km/h.

@ Bromshandtaget och pedalen kan pulsera en
aning vid bromsning. Det &r normalt.

® Anvand alltid rekommenderade fram-/
bakdéack och drev for att ABS-systemet ska
fungera korrekt.



I Motorbroms

Nar du slapper upp gashandtaget gér motor-
bromsen att fordonet saktar in. Sakta in ytter-
ligare genom att lagga i en lagre vaxel. Nar du
korilanga, branta nedforsbackar bor du utnyttja
motorbromsen for att avlasta fram- och bak-
bromsen.

I vata eller regniga férhallanden

Véta vagbanor ar hala och vata bromsar har
samre bromsverkan.

Var extra forsiktig nar du bromsar i vata forhall-
anden.

Véta bromsar torkar om du bromsar medan du
kor i lag fart.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Parkera

@ Parkera pa ett plant och fast underlag.

® Om du méste parkera pd lutande eller 16st
underlag ska du stélla fordonet s& att det inte
kan rulla eller vélta.

® Se till att varma delar inte kommer i kontakt
med lattantandliga material.

@® L&t motor, ljuddémpare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem.

@ Minska stoldrisken genom att alltid 1&sa
styrlaset och ta ur nyckeln nar du lamnar
motorcykeln utan uppsikt.

Vi rekommenderar &ven att du anvander ett
mc-las.

Fortsdttning

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

I Parkera med sidostodet

1. Stadng av motorn.

2. Fall ner sidostodet.

3. Luta fordonet sakta at vanster tills den vilar pa
sidostodet.

4. Vrid styret helt &t vanster.
P> Fordonet star ostadigare och kan valta om

du vrider styret at hoger.

5. Vrid tandningslaset till lage © (AV) och ta ur
nyckeln.

6. L3s styrldset. Bs. 51

Anvisningar for bransle och tankning

Folj dessa anvisningar for att skydda motor,

branslesystem och katalysator:

® Anvand bara blyfri bensin.

® Anvand rekommenderat oktantal. Bensin med
lagre oktan forséamrar motorns prestanda.

@ Anvand inte bransle som innehaller hdga
halter alkohol. Bs. 158

® Anvand inte gammal, férorenad eller olje-
blandad bensin.

@ Undvik att f& smuts eller vatten i bransle-
tanken.



Antispinn

Nar antispinnfunktionen kanner av att bakhjulet
tappar greppet vid acceleration begrénsas
motorns vridmoment enligt den valda nivan for
antispinn.

Dessutom begransas vridmomentet vid kraftig
acceleration som orsakar framhjulslyft enligt den
valda nivan for antispinn.

P& lagre nivaer tillater systemet visst hjulspinn vid
acceleration. Valj en niva som passar din kor-
skicklighet och vagforhallandena.

Antispinn fungerar inte nar du saktar in och
hindrar inte bakhjulet frén att tappa greppet nar
du anvander motorbromsen. Slapp inte upp
gasen plotsligt, sarskilt nar du kor pa hala under-
lag.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Systemet kanske inte kan kompensera for
ojamna vagar eller plotsliga gaspadrag. Ta alltid
hansyn till vag- och vaderforhallanden och din
korskicklighet, i synnerhet vid gaspadrag.

Om fordonet fastnar i lera, sand eller sné kan det
ga lattare att komma loss om du stanger av
antispinn tillfalligt.

Dessutom kan fordonet bli l&ttare att kontrollera
och balansera vid offroadkérning med funktion-
en avstangd.

Anvéand alltid rekommenderade déck och drev
for att sékerstélla korrekt antispinnfunktion.

SN EN TSI .
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Tillbeh6r och modifieringar

Tillbehor och
modifieringar

Vi rekommenderar starkt att du inte anvander
tillbehor som inte konstruerats och testats av
Honda sarskilt for ditt fordon och att du inte

modifierar fordonets ursprungliga konstruktion.

Det kan gora den osaker att kora.
Modifieringar kan ocksé géra garantin ogiltig
och att fordonet blir olagligt att kora pa allman
vag. Se till att modifieringen ar saker och laglig
innan du monterar tillbehor pé din motorcykel.

AVARNING

Felaktiga tillbehor eller ombyggnader
kan leda till en olycka dar du riskerar att
skadas allvarligt eller dodas.

Folj alla anvisningar i denna instruktions-
bok om tillbehér och ombyggnad.

Koppla inte slap eller sidovagn till fordonet.
Fordonet ar inte konstruerat for sadana tilloehor
och att anvanda dem kan forsamra fordonets
vaghdllning allvarligt.



Last

@ Extra vikt pdverkar fordonets vaghalining,
bromsférméaga och stabilitet.
Hall alltid en saker hastighet for den aktuella
lasten och kor aldrig snabbare &n 130 km/h
med last.

@ Undvik att ha for mycket last och ol de
angivna lastbegrénsningarna.
Max lastkapacitet Bs. 160

@ Spann fast allt bagage ordentligt och balan-
sera det jamnt nara fordonets mitt.

@ Placera inga foremal nara lampor eller ljud-
démpare.

Last

AVARNING

Att overlasta fordonet eller lasta det pa
fel satt kan leda till en olycka déar du
riskerar att skadas allvarligt eller dédas.

Folj alla lastbegransningar och andra

lastanvisningar i denna instruktionsbok.

SN EN TSI .
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Delars placering

Justering for
bakfjadringens
fjaderférspanning | R -

Batteri CSHI¥
Sadel CHIED

Frambromsens vatske-
behallare

Justering for framgaffelns
fjaderforspanning
Frambromshandtag
Gashandtag

Styrlas
Sidokapa

- Huvudsdkring

Bakbromspedal
Bakbromsens vatske-

behallare
Dataliankkontakt



Kopplingshandtag

Tanklock
Tandningslas

: re———————————— Verktygssats
S— e Dokumentpase

Buiupueauy .

Fa | A . Hjalmhallare CERD
\Y L) S — Sikringsdosa

CMX1100A/A2 I

2 Motoroljans pafyllningslock
Vaxelpedal Sidostod
Motoroljans métsticka CXIVD

Fortsdttning 21
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Delars placering (rortsittning)

CMX1100A2/D2

Justering for
bakfjadringens !
fjaderforspanning |

Batteri
Sadel

Frambromsens vitske-
behallare
Justering for framgaffelns
fjaderforspanning

Frambromshandtag
Gashandtag
Styrlas

Sidokapa
Huvudsikring

Bakbromspedal
Bakbromsens vitske-

behallare

Dataldankkontakt



CMX1100D/D2

Parkeringsbromsspak
Tanklock

Tandningslas
Sakringsdosa

Verktygssats

Dokumentpase

Hjalmhallare

CMX1100A2/D2
Sidovaskor CEY

Drivkedja

Kylvatskans expansionskarl
Motoroljans pafyliningslock
Sidostod

Motoroljans maétsticka

Buiupueauy .
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Instrument

Klocka (12- eller 24-timmarsvisning)
Stilla klockan:

Varvriknare

Lat aldrig varvraknaren gain

Hastighetsmadtare
T‘—’ D pa det roda féltet. For hoga
Korlage ﬁ varvtal kan forkorta motorns

livslangd.

Varvraknarens roda filt
Markor
Vilja visningsldage

(for hogt motorvarvtal)

Infofilt 3
Infofilt 1
Infofilt 2

Andra mitare i infofilt
Kontroll av instrumentskarm

Nar tandningslaset vrids till | (PA) visas en startsekvens pd instrumentskarmen. Om négon del
av instrumentskarmen inte fungerar ska du lata din &terforséljare kontrollera problemet.




T\( 3

Branslematare

Aterstdende branslemangd nar forsta faltet
(E) borjar blinka &r cirka 4,0 liter

Om branslemataren blinkar enligt ett
moénster eller slocknar:

Tanka nar branslemataren narmar sig det forsta
faltet (E). Om branslet tar slut kan motorn fel-
tanda, vilket skadar katalysatorn.

Véaxelindikator

CMX1100A/A2

Vaxelindikatorn visar vald vaxel.
P> "-" visas nar en vaxel inte ar ordentligt ilagd.

Vaxelindikatorn visar aktuell vaxel nar manuellt

lage &r valt. Indikatorn kan blinka om:

P> Framhjulet tappar kontakt med marken.

P> Hjulet roteras medan fordonet star uppratt pa
stodet.

Det &r normalt. Vrid tandningslaset till © (AV)

och sedan tillbaka till | (PA).

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
| Vilja visningslige
Tryck pa [ MODE J-knappen for att flytta markéren och vélja ett visningslage.

Korlage Infofalt 1 Infofalt 2
— —
Markér 1 Markor Markor |
= Tryck pa [ MODE |-knappen.

Om automatisk nollstalining av trippmétare A &r paslagen nollstalls trippmataren nar du tankar.

26



| Infofilt 1 | Andra maitare i infofalt 1

Du kan valja féljande: @ Valj infofalt 1. I
® \/agmatar? [TOTAL] ‘ @ Tryck pa uppatknappen [A]eller =
o Aktuell bransleférbrukning [CONS ] nedatknappen [SEL |[ W] tills 6nskad matare 2
e Drifttid [ELAPSED] visas. 2
® Rackvidd [RANGE] © Tryck pd[ MODE |-knappen. Mataren i 3

infofalt 1 sparas och sedan 6vergar skarmen

till infofalt 2.

Vagmadtare Aktuell brénsleforbrukning  Drifttid

J J |

- <
—> —>

it

Rackvidd

J

ﬁ |

|

—— Tryck pa uppatknappen [A]
—— Tryck pa nedatknappen (V]
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Instrument (Fortsittning)

| vigmitare [TOTAL]

Visar total korstracka.

Kontakta din aterforsaljare for service om

| Aktuell brinsleférbrukning [CONS.]

Visar aktuell bransleférbrukning.

Visningsintervall: 0.0 till 300.0 L/100 km (km/L,

mpg eller mile/L)

e Nar hastigheten &r lagre an 5 km/h visas

LI Nar "km/L", "mpg" eller "mile/L" &r valt for
bransleférbrukning

Over 300.0 km/L (mpg eller mile/L) visas
"300.0".

Nar "L/100 km" &r valt for bransleférbrukning

Over 300.0 L/100 km visas "---.-".
Om det beraknade vardet &r mindre an
0.1 L/100 km visas "0.0".

Kontakta din aterforséljare for service om "---.-"
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.



| Drifttid [ELAPSED]

Visar hur ldange motorn har varit igang.
Visningsintervall: 00:00 till 99:59
(timmar:minuter)

e Efter 99:59 atergdr drifttiden till 00:00.

Nar tandningslaset vrids till © (AV) nollstalls
drifttiden.

| Réickvidd [RANGE]

Visar en uppskattning av hur 1angt du kan kéra

pa aterstdende branslemangd.

Visningsintervall: 999 till 5 km

o Over 999 km (mile) visas "999".

e Startlage: "---" visas.

e Nar rackvidden é&r kortare an 5 km eller
aterstdende branslemangd ar mindre an
1,0 liter visas "---".

Rackvidden berédknas utifran korférhallandena
och siffran som visas kanske inte alltid stammer

overens med den faktiska rackvidden.

Kontakta din aterforsaljare for service om "---"
visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.

Fortsdttning

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Infofilt 2 | Andra mitare i infofilt 2
— Du kan valja féljande: @ Vi) infofalt 2.
> ° Trippmatare A [TRIP A] @ Tryck pa uppatknappen [SEL][ A ]eller
4 C Genomsnittsférbrukning A [AVG.CONS. A] nedatknappen [SEL| [W | tills 6nskad métare
2 e Genomsnittsfart A [AVG. SPD. A] visas.
2. e Trippmétare B [TRIP B] (3) c . .
3 e b : Tryck p& [ MODE |-knappen. Métaren i info-
e Genomsnittsforbrukning B [AVG.CONS. B] falt 2 sparas och sedan 6vergér skarmen ftill
e Genomsnittsfart B [AVG. SPD. B] korlage.
Trippmétare A Genomsnittsforbrukning A Genomsnittsfart A
<4 <
—> —>
—) —)
T - T n
Genomsnittsfart B Genomsnittsforbrukning B Trippmétare B

m— Tryck pd uppatknappen [A]
—— Tryck pa nedatknappen (V]
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| Trippmitare A/B [TRIP A/B]

Visar korstracka sedan senaste nollstalining.
Kontakta din aterforsaljare for service om
Vem=a=s " visas.

Nollstilla trippmataren:

| Genomsnittsfart [AVG.SPD.]
Visar genomsnittsfart sedan genomsnitts-
farten nollstalldes.
Genomsnittsfarten beraknas utifran den valda
trippmaétarens (A eller B) korstracka.
e Visningsintervall: 0 till 199 km/h
e Nardu har kort mindre an 0,2 km sedan du
startade motorn visas "---".
e Nar motorn har varit igdng mindre an
16 sekunder visas "---".
Nolistilla genomsnittsfart:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Genomsnittsférbrukning [AVG.CONS.]

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan

den genomsnittliga bransleforbrukningen

nollstalldes.

Den genomsnittliga bransleférbrukningen

beraknas utifrdn den valda trippmatarens (A

eller B) korstracka.

Visningsintervall: 0.0 till 300.0 L/100 km (km/L,

mpg eller mile/L)

LB Nar "km/L", "mpg" eller "mile/L" &r valt for
bransleforbrukning

Over 300.0 km/L (mpg eller mile/L) visas
"300.0".

Nar “L/100 km" ar valt for bransleférbrukning

Over 300.0 L/100 km visas "---.-".
Om det berdknade vardet &r mindre an
0.1L/100 km visas "0.0".

e Nar genomsnittlig bransleforbrukning
nollstalls visas "---.-".

Kontakta din aterforsaljare for service om "---.-'

visas i andra fall an de som beskrivs ovan.

Nollstilla genomsnittsférbrukning:



| Infofilt 3

Foljande funktioner visas:

e |ufttemperaturmatare

e Farthdllarens installda hastighet

Nar farthallaren inte anvands visas luft-
temperaturmataren.

Farthéllarens installda hastighet visas nar
farthéllaren anvands.

| Farthillarens instillda hastighet
Farthdllarens installda hastighet visas.
Stilla in farthallarens hastighet:

| Lufttemperaturmitare

Visar lufttemperaturen.

Visningsintervall: -10 °C till 50 °C

e Under -10 °C: "---" visas.

e Over 50 °C: 50 °C blinkar

¥ Tands nar lufttemperaturen &r under 3 °C

och slocknar nar lufttemperaturen nar 5 °C

efter att % har tants.

P Om du anvander farthallaren medan - visas
slocknar .

Varme fran vagbanan och andra fordons

avgaser kan paverka lufttemperaturmataren

nar du kor saktare an 30 km/h. Det kan ta flera

minuter innan mataren uppdateras nar

temperaturen har stabiliserat sig.

Buiupueauy .
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Instrument (rortsittning)
| Nollistilla trippmétare A/B, genomsnittlig brénsleférbrukning A/B och

genomsnittsfart A/B
Nollstall trippméatare A, genomsnittlig bransleférbrukning A och genomsnittsfart A tillsammans

genom att halla[ MODE |-knappen intryckt nar trippmétare A, genomsnittlig bransleférbrukning
A eller genomsnittsfart A visas.

Trippmatare A Genomsnittsforbrukning A Genomshnittsfart A
RiEeY l - TRIPD 'a'
’AVG. S R NN e ller .AVG.SPD. =

Nar lagena har nollstallts visar skarmen enligt bilderna nedan. Darefter atergar skarmen till det
senast valda laget.

- = = == | 1100km
CONS.

Om automatisk nollstallning ar aktiverad for trippmatare A, genomsnittlig bransleférbrukning A
och genomsnittsfart A, nollstalls dessa matare nar du tankar.



Nollstall trippmatare B, genomsnittlig bransleférbrukning B och genomsnittsfart B tillsammans

genom att halla[ MODE |knappen intryckt nar trippmatare B, genomsnittlig bréansleférbrukning
B eller genomsnittsfart B visas.

Buiupueauy .

Trippmatare B Genomsnittsforbrukning B Genomsnittsfart B
TRIP”IZI “_'km - TRIP EI”_‘
N eller o o o5 S eller ’AVGSPD. S
TRIP 3@ km TRIP 3

e T
AVG. CONS.

Nar lagena har nollstallts visar skarmen enligt bilderna nedan. Dérefter dtergar skarmen till det
senast valda laget.

TRIP 3O km TRIP 3 TRIP 3
s
. E_“_# -—) e e =) 100km R
AVGSPD. km
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Instrument (Fortsdttning)

Stdlla in instrumentskarm

Foljande installningsmajligheter finns:

Stélla in 12/24 timmar

Stélla klocka

Stalla in instrumentskarmens ljusstyrka
Automatisk nollstallning av trippmatare A
Andra enhet for hastighet och korstracka
Andra enhet for temperatur

Andra enhet for bransleférbrukning (bara
nar km ar valt for systemet)

m Héll uppétknappen [SEL || A | eller nedat-

knappen [SEL|[ W Joch | MODE |-knappen

intryckta.

|:>Trycl< pa [ MODE |-knappen.

Bulupueauy .
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Vanligt visningslage |

*

— | Andra enhet for bransleférbrukning ‘

Installningslage

Stélla in 12/24 timmar

<

\ Stalla klocka |

‘ Stalla in instrumentskarmens ljusstyrka ‘

\ Stalla in HISS-indikator \
2

SI& pa/av automatisk nollstalining av
trippmatare A, genomsnittlig branslefor-
brukning A och genomsnittsfart A

‘Andra enhet for hastighet och k(‘jrstrécka‘




Om du vrider tandningslaset till © (AV) eller
inte trycker p& ndgon av knapparna [ MODE |
[A]eller [W]inom 30 sekunder

dtergdr skarmen automatiskt frén installnings-
lage till vanligt visningslage.

Om du inte trycker pa knappen inom 30
sekunder forsvinner pagaende installningar
och endast slutférda instéllningar sparas.

Hall [ MODE |-knappen och [SEL][A |
knappen eller [ W ]-knappen intryckta for
att aterga till vanligt visningslage.

Om du vrider tandningslaset till © (AV) eller
héller | MODE |-knappen och [A]

knappen eller [SEL][ W [-knappen intryckta
sparas pagaende och slutforda installningar.

1 Stélla in 12/24 timmar:

Du kan valja om klockan ska visa 12 eller 24
timmar.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

@ Hall [ MODE |-knappen och uppétknappen
[ A ] eller nedatknappen [SEL][ V|

intryckta tills nuvarande timvisning borjar
blinka.
© Tryck pa uppatknappen [A]eller

nedatknappen [W]for att valja "12hr"
eller "24hr".

@ Tryck p& [ MODE |-knappen. Timvisningen

sparas och sedan overgar skarmen till klock-
installning.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
2 Stalla klocka:

@ Tryck pa uppatknappen [A]eller

nedétknappen [W]tills onskad timme

visas.

P Hall uppéatknappen [A]eller nedat-
knappen [SEL ][ W ]intryckt for att mata

fram timmarna snabbt.

0 7

N

TN

@ Tryck p4 [ MODE |-knappen. Minuterna

borjar blinka.

N7

0 Z

S

N7

Z
N

© Tryck pa uppatknappen [SEL][ A ]eller
nedatknappen [ SEL][ W] tills énskad minut
visas.
P> Hall uppatknappen [SEL][ A ] eller neddt-
knappen [ W ]intryckt for att mata

fram minuterna snabbt.

Z Z

—_

NI
Ny (=7

0 S 0 S

O Tryck pa [ MODE |-knappen. Klockan sparas
och sedan overgar skarmen till att stélla in
ljusstyrka.



3 Stélla in instrumentskdrmens

Buiupueauy .

. p— N
ljusstyrka: — e
Ljusstyrkan kan stallas in i fem lagen. il '
@ 7ryck pa uppatknappen [SEL][ A ] eller <0 0N
neddtknappen [SEL][ W] Ljusstyrkan andras. e
@ Tryck pa [ MODE |-knappen. Ljusstyrkan i1}
sparas och sedan overgar skarmen till att L
stalla in HISS-indikator. —- s S
i} N
Tryck pa uppat-
S5 A knappen[SEL][A]
7 ll ()
L pewREEP Tryck pd nedat-
0000y knappen [SEL|[ V]
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Instrument (Fortsdttning)

4 Stalla in HISS-indikator:

Du kan valja om HISS-indikatorn ska blinka

eller vara avstangd.

@ Tryck p3 uppatknappen [A]eller
nedatknappen [W]for att vélja "ON"

(blinkar) eller "OFF" (avstangd).

Bulupueauy .

= < - | -

@ Tryck pa[ MODE |-knappen. HISS-indikatorns

installning sparas och sedan overgar
skarmen till sl pd/av automatisk nollstalining
av trippmatare A, genomsnittlig bransle-
forbrukning A och genomsnittsfart A.

40

5 Sla pa/av automatisk nollstillning av
trippmatare A, genomsnittlig
bransleférbrukning A och
genomsnittsfart A:

Du kan aven sla pa eller av automatisk noll-
stallning genom att tanka sa att bransle-
mataren 6kar med minst tva falt. Funktionen
ar paslagen som standard.

Om automatisk nollstalining ar "ON" (PA)
nollstalls automatiskt trippmatare A, genom-
snittlig bransleforbrukning A och genom-
snittsfart A efter tankning nar du har kort
0,1 km och vrider tandningslaset till © (AV)
och sedan till | (PA) igen.



@ Tryck pa uppétknappen [SEL][ A | eller
nedatknappen [SEL][ W | for att vélja "On’
(pd) eller "OFF" (av) for den automatiska

nollstallningen.

LN, —>
¥

N

=

U

2

@ Tryck pa[ MODE |-knappen. Installningen for

automatisk nollstalining sparas och sedan
dvergar skarmen till andra enhet for hastig-
het och korstracka.

6 Andra enhet for hastighet och

korstracka:

@ Tryck pa uppatknappen Al
nedatknappen [W]for attva

och "km" eller "mph" och "mile".

eller
lia "km/h"

Buiupueauy .

@ Tryck pd[ MODE |-knappen. Enheten for

hastighet och koérstracka sparas och sedan
6vergar skarmen till &ndra enhet for bransle-

forbrukning.
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Instrument (Fortsittning)
7 Andra enhet for brinsleférbrukning:

Nar “mph* ar valt for hastighet och “mile" for

0 korstracka
- kérstracka Tryck p& uppétknappen [SEL |[ A |eller
nedatknappen [W]for att valia "mile/L"

Nar "km/h" &r valt for hastighet och "km" for

g Tryck p& uppétknappen [Aeller

2 nedatknappen [SEL ][ W |for att vélja "L/ eller "mpg".

2 100km" eller "kmy/L". S
@ e

SN @ Tryck pa [ MODE |-knappen. Enheten for

bransleforbrukning sparas och sedan atergar
skarmen till vanligt visningslage.
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Indikatorer
Om négon indikator inte fungerar ska du lata din aterforsaljare kontrollera problemet.

N Indikator for neutralldge
Lyser nar vaxellddan ar i neutrallage.

=0 Helljusindikator
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till |

(PA).

.k Indikator for hég kylvatsketemperatur
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till |

(PA).

¢ Felindikator for bransleinsprutning

®© // Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till |
v (PA) och motorns stoppknapp ar i lage () (PA).

<« Indikator for
vanster blinkers hoéger blinkers

o Indikator for Om den ténds nir motorn ar igang:

Buiupueauy .
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Indikatorer (rortsittning)

® Indikator for parkeringsbroms

CMX1100D/D2

Tands for att pAminna om att
parkeringsbromsen ar inkopplad.

@® ABS-indikator (lasningsfria bromsar)
Tands nar elsystemet slas pa. Slocknar nar hastig-
heten nar cirka 10 km/h.

Om den tinds medan du kér:

415 [}
54 Indikator for lagt oljetryck

Tands nar tandningslaset vrids till | (PA). Slocknar

nar motorn startar.
Om den ténds niar motorn ar igang:



& Indikator for antispinn

e Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).
Slocknar nar hastigheten nar cirka 5 km/h for
att indikera att antispinn fungerar.

e Blinkar nar antispinn aktiveras.

& Indikator for avstiangd antispinn
Tands nar antispinn stangs av.

seT Indikator for instilld farthallare
Tands nar du har stallt in en hastighet for
farthallaren.

B

HISS-indikator (startsparr) ® Farthallarens pa/av-indikator

apS. 142 Tands nar du trycker pa farthallarens pa/
e Tands en kort stund nar tandningslaset vrids av-knapp .

till] (PA). Slocknar om tandningsnyckeln har Farthallare:

ratt kod.

e Blinkar varannan sekund i 24 timmar efter att
tandningslaset har vridits till © (AV).

Buiupueauy .
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Knappar och brytare

Véanster handtags knappar

Hoger handtags

knappar




Tandningslas
SI&r pé och av elsystemet.

P> Nyckeln kan tas ur laset i lage © (AV).

Styrlas: CED

1 (PA)
Elsystemet paslaget for
start/korning.

) SEAT
Oppnar sadeln.

O (AV)

Stanger av motorn.

Buiupueauy .
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Knappar och brytare (rortsdttning)

| Hoger handtags knappar —— Motorns stoppknapp/ &-knapp

Ska normalt vara i lage () (PA).

P> | en nodsituation trycker du knappen till 1 (AV)
for att staénga av motorn.

Bulupueauy .

A/M-knapp

Vaxlar mellan automatiskt och manuellt
vaxlingslage.

— N-D-knapp

Vaxlar mellan neutrallage och automatlage.

® Farthallarens pa/av-  Farthallarspak
knapp Tryck upp eller ner for att stalla in fart
Tryck for att aktivera eller justera installd fart.

farthallaren. CXE
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| Vanster handtags knappar

Uppvaxlingsknapp (+)
Véxlar upp en vaxel.

g

Nervéxlingsknapp (-)

CMX1100D/D2

Véxlar ner en vaxel. XL

Avblindningsknapp/knapp for ljustuta
e =D : Helljus

e =D : Halvljus

® =peass . Anvands for att blinka med helljuset.

| MODE |-knapp

Anvands for att valja och stalla in funktioner pa

instrumentskarmen.
Anvands aven for att stalla in korlage.

>~ Knapp for tuta
<==> Blinkersknapp

Buiupueauy .
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Knappar och brytare (rortsdttning)

A Varningsblinkersknapp

Varningsblinkersen kan sl&s pa nar tdndningslaset
ar i lage | (PA).

—— [A] Viljarknapp upp
Anvands for att valja och stélla in funktioner pa
instrumentskarmen.
Anvands aven for att stalla in korlage.

[ W] Viljarknapp ner

Anvands for att valja och stélla in funktioner pa
instrumentskarmen. R
Anvands dven for att stalla in korlage.



Styrlas
L8s styrldset nar du parkerar for att forhindra
stold.

Anvand aven ett bygellds eller liknande mc-
|3s.

| Lasa
o Vrid styret sd langt det gar at vanster.
e Satt in tandningsnyckeln i styrlaset.

eTryck in tandningsnyckeln och vrid den 180
grader medurs.
P> Vicka lite pa styret om laset gar trogt.

eTa ur tandningsnyckeln.

| Lasa upp
Séatt i tandningsnyckeln, tryck in den och vrid
180 grader moturs.

Buiupueauy .
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Parkeringsbroms
| Lisa

Parkeringsbromsspak och Dra parkeringsbromsspaken bakat for att [&sa
frigoringsknapp bakhjulet.

Koppla in parkeringsbromsen nér du parkerar P> Se till att frigoringsknappen fjadrar ut och att
och nar du varmkor motorn. parkeringsbromsspaken inte frigors.

» Koppla ur parkeringsbromsen innan du borjar P> Parkeringsbromsen maste vara ratt installd for

kora. att fungera.
Parkeringsbromsspak
| Lasa upp

Koppla ur parkeringsbromsen genom att dra
latt i spaken (@) och trycka pa frigorings-
knappen (@).

P> Innan du borjar kora ska du kontrollera att
parkeringsbromsens indikator har slocknat
och att parkeringsbromsen ar helt urkopplad
sa att inte bromsen ligger pa.




Korlage

Du kan valja mellan olika kérlagen som andrar
motorns karaktar.

Korlagena bestér av foljande parametrar.
Parametrarnas nivaer andras beroende pa
vilket kérlage man valjer.

P: Niva for motoreffekt
EB: Niva for motorbroms
T: Niva for antispinn
[Bara CVIX1100D/D? |

D: Niva for dubbelkopplingsvaxelldda (DCT)
Nuvarande koérlage

i

P (niva fér | EB (niva fﬁr'_‘

motor- | motor-  [EZXEALIIILFE
effekt) broms) D (DCT-niva)

T (niva fér antispinn)

Motorcykeln har fyra korlagen:
SPORT, STANDARD, RAIN och USER.

SPORT, STANDARD och RAIN

P> SPORT: Detta lage passar for sportig korning
och ger snabbast motorrespons.

P STANDARD: Standard, allroundlage for
manga olika situationer.

P> RAIN: Lampligt for stabil korning pa hala
underlag som vata vagbanor.

De har korlagenas parametrar ar forinstallda

och kan inte andras.

USER
Det har korlagets parametrar kan andras.

Buiupueauy .
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K6rlége (Fortsdttning)
Standardinstillning

P (niva for T (niva for EB (niva for D (DCT-niva)*3
motoreffekt) antispinn) motorbroms)
Hog Lag Mellan Hog
SPORT
Mellan Mellan Mellan Mellan
STANDARD
Lag Hog Lag Lag
RAIN
Mellan*! Mellan*!.2 Mellan™! Mellan™
USER

Anmérkningar:
*1:Nivan kan andras.

*2 . Om du stanger av funktionen kommer systemet att vélja niva Mellan nasta gang du slar pa tandningen.

*3: Bara CMX1100D/D2.



P (niva for motoreffekt)
Motoreffekt (P) har tre installningsnivaer fran
L&g till Hog.

| ! [

Lag Mellan Hoég

P> Hog har mest effekt.
P> &g har minst effekt.

T (niva fér antispinn)
Antispinn (T) har tre installningsnivaer och kan
stangas av: Lag till Hog eller Av

! ! ! !

Av Lag Mellan  Hdg

P> &g har minst ingrepp av antispinn.
P> Hog har mest ingrepp av antispinn.
P> Av innebar avstangd antispinn.

EB (niva fér motorbroms)
Motorbroms (EB) har tre installningsnivaer
frén Lag till Hog.

! ! I

Lag Mellan Hég

P> Hog har starkast motorbroms.
P> &g har svagast motorbroms.

D (DCT-niva)
DCT (D) har tre installningsnivaer fran Lag till
Hog.

! f I

Lag Mellan Hég

P> L &g har lagst motorvarvtal.
P> Hog har hogst motorvarvtal.
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K6rléige (Fortsdttning)

Vilja kérlage

@ stanna fordonet.

© V| visningslage for korlage.

© Tryck pa uppétknappen [ A Jeller
nedatknappen [W]utan att gasa.

| A|Uppatknapp

Bulupueauy .

7“7 | MODE |-knapp
SEL|[ V] Nedatknapp
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> SPORT =
! 1
| STANDARD |
! 1
| RAIN |
| 1
o USER <=

== Tryck pa uppatknappen [SEL][ A ]
——> Tryck pa nedatknappen (V]



Stalla in korlage

| korlage USER kan du andra niva for motor-
effekt (P), antispinn (T), motorbroms (EB) och
DCT (D).

@ stanna fordonet.

® Vsl korlage USER.

€© Hall [ MODE |-knappen intryckt tills motor-
effekt (P) blinkar.

0 Valj onskad parameter och installningsniva.

P Tryck pa -knappen for att valja
parameter.

P> Tryck pé& uppétknappen [A]eller
nedétknappen [ W | for att valja install-
ningsniva.

P> Du kan stanga av antispinn (T) genom att
halla nedatknappen [V intryckt nar
antispinn (T) ar valt.

P> Du kan &ndra niva for antispinn (T) fran Av
till Ldg genom att trycka pa uppatknappen

'SEL| A

Du kan avbryta installningen av korlage nar

som helst genom att hélla [ MODE J-knappen

intryckt.
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Korlage (rortsittning)

mmml>  Hall [ MODE [-knappen intryckt.
===> Tryck pa [ MODE |-knappen.

mmp Tryck pa uppatknappen [SEL][A ]
——> Tryck pa nedatknappen [SEL][VW |
i Hall nedatknappen [SEL [ W] intryckt.




Starta motorn

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn ar kall eller varm.

o

e Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska
du vrida tandningslaset till ©Q (AV) och vanta
i 10 sekunder innan du forsoker starta igen
for att inte ladda ur batteriet.

o Att std stilla och gasa eller kéra motorn pa
hog tomgang Idngvarigt kan skada motorn

Buiupueauy .

och avgassystemet.

o Kontrollera att motorns stoppknapp &r i lage
PA Q.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

e Lagg vaxelladan i neutrallage (NFindikatorn
tands). Du kan aven dra in kopplingshand-
taget och starta motorn med en vaxel ilagd
om sidostodet ar uppfallt.

O Tryckpd ®-knappen utan att gasa.
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Starta motorn (rortsiitining)

Om det inte gar att starta motorn:

Ge lite gas (cirka 3 mm utover spelet) och tryck
pa startknappen.

Cirka 3 mm utover spel
e

Om motorn inte startar:

(1) Ge full gas och tryck pa G-

knappen i 5 sekunder.

@ Upprepa den normala startproceduren.

(3) Om motorn startar ska du ge lite gas om
tomgangen ar ojamn.

@ Om motorn inte startar ska du vanta i 10
sekunder och sedan folja steg (1) och (2)
igen.

| Om motorn inte startar



CMX1100D/D2

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn ar kall eller varm.

e Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska
du vrida tandningslaset till ©Q (AV) och vanta
i 10 sekunder innan du forsoker starta igen
for att inte ladda ur batteriet.

o Att std stilla och gasa eller kora motorn pa
hog tomgang langvarigt kan skada motorn

Buiupueauy .

och avgassystemet.

o Kontrollera att motorns stoppknapp &r i lage
PA Q.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

© Kontrollera att vaxellddan ar i neutrallage
(NJ-indikatorn lyser).

O Tryckpd G)-knappen utan att gasa.
6 Koppla ur parkeringsbromsen innan du

borjar kora.

| Om motorn inte startar

Fortsdttning 61



Bulupueauy .

62

Starta motorn (rortsiitining)

Stanga av motorn

@ Lagg vaxelladan i neutrallage (N]-indikatorn
tands) nar du ska stanga av motorn.

P> Om du vrider tandningslaset till © (AV) nar
en vaxel ar ilagd stangs motorn av med
kopplingen urkopplad.

@ Vrid tandningslaset till © (AV).
@ Koppla in parkeringsbromsen nar du
parkerar fordonet.



Vaxla

Fordonets vaxellada har 6 vaxlar med 1 vaxel
nerdt och 5 vaxlar uppat.

g

Om du lagger i en vaxel nar sidostodet ar
nerfallt stdngs motorn av.

CMX1100D/D2

Fordonet ar utrustat med en 6-véxlad auto-

matisk vaxellada. Den kan vaxlas automatiskt
(med automatlaget) och manuellt (med det

manuella laget).

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)

Vixellada med dubbelkoppling

For att passa forarens krav i olika situationer

har vaxellddan tva lagen: automatlage med

lage D for vanlig kérning och manuellt lage

med 6-vaxlad manuell funktion, som ger

samma vaxlingskansla som en manuell vaxel-

lada.

P> Anvand alltid rekommenderade d&ck och
drev for att dubbelkopplingsvéxelladan ska
fungera korrekt.

Dubbelkopplingens funktion kontrolleras
automatiskt nér motorn har startat.
Véxelindikatorn visar "=" i ndgra sekunder och
slocknar sedan. Det gar inte att vaxla medan

=" visas.
4 \
== N-D-knapp

A/M-knapp

Manuell

Automat

N< )
—




Neutrallage (N): Neutrallaget laggs i auto-
matiskt nar du vrider tandningsléset till | (PA).
Om neutralldget inte laggs i ndr du
vrider tindningslaset till | (PA):

P> Vrid tandningslaset till © (AV) och sedan
tillbaka till | (PA).

P Om neutrallaget fortfarande inte laggs i efter
att du har vridit tandningslaset till © (AV) och
sedan tillbaka till | (PA): Bs. 131
Det kan horas klickande ljud nar vaxelladan
lagger i neutrallaget (N). Det &r normalt.

Det gar att viaxla mellan N och D nér:

P> Fordonet stér stilla och motorn gar pa
tomgang.

P> Gashandtaget ar i helt stangt lage. Det gér
inte att vaxla frdn N till D medan du gasar.

P> Hjulen star helt stilla.

P> Sidostodet ar uppfallt.

OBS
Hall inte kvar fordonet i uppforsbackar genom
att gasa, eftersom kopplingen kan skadas.

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)

Automatlage: | detta lage vaxlar vaxellddan

automatiskt enligt korforhallandena.

Du kan aven vaxla manuellt tillfalligt med upp-
vaxlingsknappen (+) och nervaxlingsknappen
(). Knapparna ar praktiska om du vill véxla ner
tillfalligt, exempelvis infor en kurva.

Du kan &ndra D-niva nar du behover mer kraft
i automatlage, som vid omkaérningar, i upp-
forsbackar och for att accelerera.

Valj en hogre niva for hogre motorvarvtal.
D-nivan kan bara andras i korlage USER.
Andra D-niva:

Kérlage:

Lage D (automat): Detta ar automatlagets
standardlage. Valj lage D for vanlig koérning
och lag bransleférbrukning.

Manuellt lage (6 vaxlar for manuell
vaxling): Det manuella laget har 6 vaxlar for
manuell vaxling.



Vaxla mellan neutral och automat/
manuell

Vixla fran neutral (N) till automat

Tryck pa D-sidan av N-D-knappen (@)‘
D-indikatorn tands (@), vaxelindikatorn visar
"1" och ettans vaxel 1aggs i.

Vixla fran automat eller manuell till
neutral

Tryck pa [N]-sidan av N-D-knappen ((3)).
D-indikatorn slocknar (@) nar vaxellddan
laggs i neutrallage.

Vaxla mellan automat och manuell

Tryck p& [A/M }-knappen ((5)

D-indikatorn slocknar nar du valjer manuellt
lage (©)).

A/M-knapp ]

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)

Kora i manuellt lage

Vaéxla upp och ner med uppvaxlingsknappen

(+) och nervaxlingsknappen (-).

Véxelindikatorn visar vald vaxel.

P> Nar du har valt manuellt lage vaxlar inte
vaxellddan upp automatiskt. Lat inte motor-
varvtalet ga in pa varvraknarens roda falt.

P Aven i manuellt lge vaxlar vaxelladan ner
automatiskt nar du saktar in.

P> Du startar fran ettans véaxel aven om du har
valt manuellt lage.

Vaxla med knapparna

Vaxla upp:

Tryck pa uppvaxlingsknappen (+) (7).

Véxla ner:

Tryck pa nervaxlingsknappen (-) ().

Det gér inte att fortsatta vaxla genom att halla
vaxlingsknappen intryckt.

Fortsatt vaxla genom att slappa upp knappen
och trycka pa den igen.

Véaxelbegransning
Det gar inte att vaxla ner om det innebar att
motorvarvtalet blir for hogt.



Farthallare

Farthallaren kan stallas in sa att motorcykeln
automatiskt haller en hastighet inom ett visst
intervall.

Tillgangligt hastighetsintervall och véxlar:

CMX1100A/A2

Hastighetsintervall 50-160 km/h
Vaxlar 4:an till 6:an
Hastighetsintervall 50-160 km/h
Vaxlar 3:an till 6:an

Nar farthallaren &r aktiverad varierar hastig-
heten andé en aning, sarskilt nar du kor i
uppfors- eller nedférsbackar.

Farthéllaren ar avsedd for korning pa raka
landsvagar med lite trafik. Anvand inte
farthdllaren i stadstrafik, pé& kurviga vagar, i
regn eller i andra situationer dar du behéver
full kontroll Gver gaspadraget.

AVARNING

Att anvanda farthallaren pa fel sétt kan
leda till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dédas.

Anvand bara farthallaren nar du koér pa
Oppna landsvégar i bra vader.

Buiupueauy .
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Farthallare (rortsattning)

| stilla in farthallaren

@ se till att hastigheten &r inom rétt intervall
och att du kor pa ratt vaxel.
P> Hastigheter utanfor intervallet kan inte

stallas in.

@ Tryck pa farthéllarens pa/av-knapp [®]
(Farthallarens pa/av-indikator tands.)

© Accelerera till 6nskad hastighet.

O Tryck farthallarspaken till [SET / - |-sidan.
(Indikatorn for installd farthallare tands.)
P> Nuvarande hastighet sparas och sedan

visas den installda hastigheten i infofalt 3.

70

Infofilt 3

I

Farthallarens
instadllda
hastighet

Farthallarens
pa/av-knapp

Indikator foér in-

stalld farthallare

® Farthallarens pa/av-
indikator

SET/-

pak



| Andra instélld hastighet
Finjustera installd hastighet

o Oka installd hastighet: tryck farthéllarspaken

till [ RES / +]-sidan.

Minska installd hastighet: tryck farthallar-
spaken till [ SET / - -sidan.
9 Installd hastighet visas i infofalt 3.
Infofélt 3

l

>
ik

I

Farthallarens instéllda hastighet

Varje knapptryckning (tryck snabbt och slapp)
uppat/nerdt andrar hastigheten med 1km/h.
Hastigheter utanfor farthallarens intervall visas
inte (visningen stannar pd den hogsta eller
lagsta tilldtna hastigheten).

Buiupueauy .

Andra instélld hastighet kontinuerligt

e Okainstalld hastighet: hall farthallarspaken
intryckt till [RES / + [-sidan.
Motorcykeln accelererar automatiskt. Slapp
farthallarspaken nar du ndr 6nskad hastig-
het.
Om farthallarspaken halls intryckt till
[ RES / +]-sidan stannar visningen av installd
hastighet i infofélt 3 pd den hogsta tilldtna
hastigheten.
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Farthallare (rortsattning)

e Minska installd hastighet: hall farthallar-
spaken intryckt till [ SET / -]-sidan.
Motorcykeln saktar in automatiskt. Slapp
farthallarspaken nar du nér énskad hastig-
het.

Om farthéllarspaken halls intryckt till

[ SET /-J-sidan stannar visningen av installd
hastighet i infofalt 3 pa den lagsta tillatna
hastigheten.

Oka instilld hastighet manuellt

9 Vrid pa gashandtaget for att accelerera fill
6nskad hastighet.

O Tryck farthallarspaken till [SET / -J-sidan och

slapp.
P> Farthdllarens installda hastighet stélls in pa

korhastigheten nar du slapper farthallar-
spaken.

Oka hastighet manuellt
e Vrid p& gashandtaget for att accelerera.
@ Atergé till den installda hastigheten genom
att slappa upp gashandtaget helt, utan att
anvanda bromsarna.
P> Motorcykeln dtergar automatiskt till
hastigheten du stallde in tidigare.

| stinga av farthallaren

Koppla fran funktionen

e Tryck pa farthéllarens pa/av-knapp.
(Farthallarens pa/av-indikator | | slocknar
och den installda hastigheten raderas fran
minnet.)



Koppla fran funktionen tillfalligt

o Gor nagot av foljande for att koppla fran
funktionen tillfalligt. (Indikatorn for installd
farthéllare slocknar tillfalligt, men den
installda hastigheten sparas i minnet.)

e Bromsa med fram- eller bakbromsen.

e Vrid gashandtaget uppét forbi dess
utgdngslage.

.
Frikoppla kopplingen eller anvand
vaxelpedalen.

© Ateruppta farthallaren:

e Om du kér snabbare &n 50 km/h trycker
du farthallarspaken till [RES / +]-sidan
och slapper.

e Om du kor saktare an 50 km/h ska du
gasa sa att du kommer 6ver 50 km/h
och sedan trycka farthéllarspaken till

RES / +]-sidan och slappa.
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Nodbromsvarning

Nodbromsvarning aktiveras nar du kor i minst
50 km/h och bromsar hért. Da blinkar bada
blinkers for att varna bakomvarande
trafikanter for den snabba inbromsningen. Det
kan hjalpa andra trafikanter att hinna bromsa
och/eller vaja for att inte kora in i ditt fordon.

Nar funktionen aktiveras:
( \ @ Hard inbromsning

Nodbromsvarning stangs av nar:

Du slapper bromsarna.

ABS stangs av.
Inbromsningshastigheten minskar.

Du trycker pd varningsblinkersknappen.

Q Bada blinkersindikatorer blinkar



P> Nodbromsvarning férhindrar inte pakérning
bakifrdn vid hard inbromsning. Vi rekommen-
derar bara harda inbromsningar nar det
verkligen behovs.

P> Nodbromsvarning fungerar inte nér varnings-
blinkersknappen ar intryckt.

P> Om ABS slutar fungera tillfalligt nar du
bromsar kanske inte nédbromsvarning
aktiveras.

Buiupueauy .
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Tanka

Tandnings- Lasets lucka
nyckel

- N
Pafyliningshalsens
nederkant

Tanklock

Fyll inte pd over pafyliningshalsens nederkant.

Bransletyp: Endast blyfri bensin

Oktan: Motorn &r konstruerad for att kéras
pa 91 oktan eller hogre.

Tankvolym: 13,6 liter

| Anvisningar fér brénsle och tankning

Oppna tanklocket
Oppna luckan dver laset, satt in nyckeln och
vrid den medurs for att Gppna tanklocket.

Stinga tanklocket

@ \ér du har tankat klart trycker du ner
tanklocket tills det gar i las.

9 Ta ur tdndningsnyckeln och stéang luckan
over laset.
P> Tandningsnyckeln kan inte tas ur forran
tanklocket har gatt i Ias.

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och
explosivt. Du kan skadas allvarligt nar du
hanterar bensin.

e Stang av motorn och se till att det inte
finns gnistor, vdrme eller eldslagor i
narheten.

e Hantera alltid bensin utomhus.

e Torka omedelbart upp utspilld bensin.




USB-uttag

Fordonet ar utrustat med ett USB C-uttag.

USB-uttaget finns under sadeln.
Uttaget ar bara avsett for batteriladdning.
USB-enheter anvands pa egen risk.
Honda tar inte ansvar for skador p& USB-
enheter som ansluts till uttaget.

Anslut bara USB-enheter inom féljande
specifikationer.

USB-C med kapacitet:

15W (5V, 3,0A)

Ansluta USB-enhet

@ T2 bort sadeln.

@ Tz bort locket for att

© Anslut en certifierad USB-kabel till USB-uttaget.
P> Nar du har tagit bort locket fran USB-
uttaget ska du satta dit lockets ring runt

komma at USB-uttaget.

Buiupueauy .

USB-uttagets holje innan du ansluter en
certifierad USB-kabel, s& att inte locket

tappas bort.

S

B-uttag | ?/\
L‘ka\
(oc ~Ring
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USB-uttag (Fortscittning)

P> Kor motorn medan du tar ut strom fran
uttaget, sa att inte batteriet laddas ur.

P> Stang locket nar uttaget inte anvands sa att
det inte kommer in skrap i uttaget.

P> Satt noggrant fast enheter som &r anslutna il
uttaget, sa att de inte ramlar av eller skadas av
vibrationer.

o Att ansluta USB-enheter som avger varme
eller har fel elektrisk specifikation kan skada
uttaget.

e Anvand inte USB-uttaget i vata forhallanden,
t.ex. nar du tvattar fordonet, eftersom det kan
skada uttaget.

o Se till att USB-kabeln inte kommer i klam.

o Se till att USB-kabeln inte hindrar styrning
eller reglage.

78



Forvaringsutrustning

Verktygssats/dokumentpase
Verktygssats och dokumentpése finns under
sadeln och hélls fast med ett gummiband.

‘\Dokumentpése

e} ot
Verktygssats
| Ta bort sadeln

Buiupueauy .
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Forvaringsutrustning (Fortsittning)
Hjalmhallare

Hjalmhallarna finns pa sadelns undersida.
P> Anvand bara hjalmhéllaren nar du parkerar.

Hjélmhallare \
s

— Sadelns undersida

A

| Ta bort sadeln

AVARNING

En hjalm som sitter fast pa hjalmhallaren
under kdrning kan fastna i bakhjulet eller
hindra bakhjulets fiadringsrorelse, vilket
kan leda till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dédas.

Anvand bara hjalmhallaren nar du
parkerar. Kér inte med en hjalm fastsatt i
hjalmhallaren.




Sidovaskor

CMX1100A2/D2

Overskrid aldrig maximal lastkapacitet.
Maxvikt: 5,0 kg

Sidovaskans lock

Oppen | Sténgd )

A2

Rod indikator

Y I
Sidovaska  Knapp

Oppna sidoviska

Hoger och vanster sidovaska dppnas likadant.

@ s:tt in tandningsnyckeln i 13set och vrid den
medurs.

Q Tryck pa knappen.
© Oppna sidovaskans lock.

Stanga sidovaska
@ Tryck ner locket tills det gar i 1&s ordentligt.

(2) Vrid tandningsnyckeln till I3st lage och ta ut den.

Lyft lite i sidovaskans lock for att kontrollera att

det ar ordentligt stangt.

Kontrollera alltid att den réda indikatorn ar

helt tackt och att locket ar helt stangt innan du

borjar kora.

P> Forvara inte vardesaker eller omtaliga foremal
i utrymmet.

P> Sidovaskorna ar inte helt vattentata och det
kan komma in vatten nér det regnar och nar
du tvattar motorcykeln.

P> Fordela bagagevikten jamnt mellan bada
sidovaskorna for att undvika obalans.
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Underhall

Las avsnitten "Betydelsen av service och underhall" och "Grundlaggande underhall"
noggrant innan du pabdrjar nagot underhall. Servicedata hittar du i avsnittet

"Specifikationer".

Betydelsen av service och underhall.......... s. 83
Serviceschema s. 84
Grundliggande underhill........................... 5. 89
Verktyg s. 101
Ta bort och sitta tillbaka chassidelar-...... s. 102

Batteri .s.102
Clips..... .s. 104
Sadel... .5.105
SIAOKAPA v s. 106
Motorolja s.107
Kylvétska s. 109
Bromsar .M
Sidostod s. 115
Drivkedja s. 116

Koppling s. 117
Gashandtag s. 120
Ovriga justeringar s. 121
Justera bromshandtag..........ccccccoeeivrircneri. s. 121
Justera framfjadring .s.122
Justera bakfadring .........cooovvoveroeecceen s. 123



Betydelsen av service och underhall

Betydelsen av service och underhall

Det ar absolut nodvandigt for din sakerhet att du
héller fordonet i gott skick. P& s& satt bevarar du
aven dess varde, far ut maximala prestanda,
undviker haveri och minskar féroreningar.
Agaren ansvarar for att underhéllet gors.
Kontrollera fordonet fore varje korning och utfor
de regelbundna kontroller som anges i service-
schemat. Bs. 84

AVARNING

Att underhdlla fordonet daligt eller inte
reparera fel innan du kor kan leda till en
olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dédas.

Folj alltid serviceschemat och rekommen-
dationerna for kontroll och underhall i
denna instruktionsbok.

Sakerhet vid service

Las alltid underhallsinstruktionerna innan du
borjar och se till att du har ratt verktyg och
reservdelar och tillrackliga kunskaper.

Vi kan inte varna dig for alla ténkbara risker som
kan uppsta nar du utfor servicedtgarder. Bara du
sjalv kan avgora om du ska utfora ett visst
servicemoment eller inte.

Folj dessa anvisningar néar du utfor underhall.

@ Stang av motorn och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

@ Stall fordonet pa ett fast och plant underlag
och anvand sidostodet eller ett servicestdd.

@ L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem,
annars kan du fa brannskador.

@ Kor bara motorn om det anges i instruktion-
erna och se da till att ventilationen ar god.

lleysspun .
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Serviceschema

Underhallsétgarder som anges i serviceschemat
ar nodvandiga for saker funktion, tillforlitlig
prestanda och korrekt avgasrening.

Underhall ska utforas enligt Hondas standard
och specifikationer av mekaniker med ratt
utbildning och utrustning. Din dterforsaljare
uppfyller alla dessa krav. Fyll i en detaljerad
servicebok for att se till att fordonet far ratt
underhall.

Se till att serviceboken fylls i av personen som
utfor underhallet.

Allt regelbundet underhall réknas som normala
driftkostnader som din aterforsaljare tar betalt
for. Spara alla kvitton. Om du séljer fordonet bor
dessa kvitton félja med till den nya &garen.

Honda rekommenderar att din aterforsaljare
provkor fordonet efter varje servicetillfalle.



Typ ED, RU

Serviceschema

Fore

Intervall*!

Detaljer korning x 1000 km

s 89

x 1000 mi

0,6

N
o &

Bransleledning
Brénsleniva [1]
Gashandtag [1]
Luftfilter2
Vevhusventilation *3
Tandstift

Ventilspel
Motorolja [1]
Motoroljefilter

A Paird

Kopplingsoljefilter *5
Tomgéngsvarvtal
Kylvatska™

Kylsystem

Sekundar lufttillforsel

Avdunstningsbegréansning
(EVAP) *s

Y stats

(o J =)

B B«

)]

EEE (]
EEEEEQooOoEREROE H

24

B =2 =

Q@

Arlig
kontroll

Regel-
bundet
byte

EEEEEHoo0EQROE Hi|s
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Svarighetsgrad

A, : Medel. Bor servas av din aterférsaljare om du inte har
tillrdcklig teknisk kunskap och rétt verktyg.
Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok.

3 : Avancerat. Av sakerhetsskal rekommenderar vi att servicen
gors av en aterforséljare.

Teckenférklaring
I} : Kontrollera och rengdr, justera, smorj eller byt vid behov

@ : Byt
: Smorj
: Rengor

Fortsdittning 85
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Serviceschema

Fore Intervall™ Arli Regel-
Detaljer kérning | x 1000 km 1 12 24 36 48 kor:'t'rgo” bundet | Sesida
s. 89 - byte
x 1000 mi 06 8 16 24 32
Drivkedja [1] Varje 1000 km: [l 116
Drivkedjeslapa o o oo -
Bromsvitska 1] [1] [1] 1] [1] [1] 24r 111
Bromsbelaggsslitage 1] 1] 1| o 1| 1| 112
Bromssystem [1] [1] 1] [1] [1] 89
Bromsljuskontakt O o o o [ 1] 114
Bromsspérrens funktion *s | A, [1] [1] 1] [1] 113
Stralkastarinstalining O o o o [ 1] -
Belysning/tuta 1] -
Motorns stoppknapp 1] =
Koppling ¢ [ | ] o o m nm n 117
Sidostod 1] o0 O O o o 115
Fjadring A\ [1] [1] 1] [1] [1] 123
Muttrar, skruvar, fistdon A o O O n 1| -
Hjul/dack X 1] [ 1] 1] 1] 1] [ 1] 98
Styrlager x o o o n n -

Anmérkningar:

“1: Repetera de intervall som anges hér vid hégre vdgmatarstalining.
*2: Serva oftare vid kdrning i onormalt vata eller dammiga forhéllanden.
*3: Serva oftare vid korning i regn eller pa fullgas.

*4: Byte kraver teknisk kunskap.

*5: Bara CMX1100D/D2
6 : Bara CMX1100A/A2



Serviceschema

lleysspun .

Fore Intervall™ Arli Regel-
Detaljer kéming | x 1000 km | 1 6 12 18 | 24 | 30 | 36 kontr%ll bundet | Se sida
89 S000mi [ 06 | 4 | & | 12 | 16 | 20 | 24 byte
Bransleledning A [1] [1] [1] -
Brénsleniva o -
Gashandtag AN | | 1] 1] o n 120
Luftfilter x ® (R) -
Vevhusventilation *3 -
N BT -
Ventilspel AN n -
Motorolja 1 ® ® ® ®® 6 -
Motoroljefilter ® ® -
Kopplingsoljefilter 5 ® ®
Tomgéngsvarvtal A\ [1] [1] 1] [1] -
Kylvatska's | | (1] [ ] o o 3a | 109
Kylsystem AN 1] 1] o n -
Sekundar lufttillforsel A 1 | -
é\(/d:';\)sktsnlngsbegransnlng AN o _
Svarighetsgrad Teckenforklaring
A, : Medel. Bor servas av din aterforsaljare om du inte har tillracklig Il : Kontrollera och rengdr, justera, smorj eller byt vid behov
teknisk kunskap och ratt verktyg. @ Byt
Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok. : Smorj

3 : Avancerat. Av sékerhetsskal rekommenderar vi att servicen

. AP : Rengdér
gors av en éterforsaljare. 9
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Serviceschema

Fore Intervall*! A Regel-
Detaljer kérning | x 1000 km | 1 6 | 12 | 18 [ 24 | 30 | 36 kor:'t'rgo" bundet | Se sida
S8 S 000om (06 | 4 | 8 [ 12 | 16 | 20 | 24 byte
Drivkedja [1] Varje 1000 km: [l 116
Drivkedjeslapa n n n -
Bromsvatska "4 [1] o oD o om o n n 2ar 1
Bromsbelaggsslitage [ 1] o0 0 0o no o n 112
Bromssystem n n n [ | | 89
Bromsljuskontakt n n n n 114
Bromssparrens funktion *5 A o oo ommnmn 113
Stralkastarinstalining n | | | | n -
Belysning/tuta [1] -
Motorns stoppknapp 1| -
Koppling *6 n IO O oD m o om m 17
Sidostod 1] 1] 1] o o 15
Fjadring AN n n [ | | [ | | 123
Muttrar, skruvar, fistdon A\ || | | o n -
Hjul/dack X O [ 1] [ 1 ] o n 98
Styrlager x n n n n -

Anmérkningar:

“1: Repetera de intervall som anges hér vid hégre vdgmatarstalining.
*2: Serva oftare vid kdrning i onormalt vata eller dammiga forhéllanden.
*3: Serva oftare vid korning i regn eller pa fullgas.

4 Byte kraver teknisk kunskap.

*5: Bara CMX1100D/D2
6 : Bara CMX1100A/A2



Grundliaggande underhall

Kontroll fore kérning

Se till att maskinen ar séker att kora genom att
kontrollera den fore korning och atgéarda even-
tuella fel. En kontroll fére kéming ar nodvandig
inte bara for sakerheten, utan aven for att und-
vika haveri eller punktering som kan innebara
stora problem.

Kontrollera féljande fore varje kérning:

@® Bransleniva — fyll pa bransletanken vid behov
s. 76

@ Gashandtag — kontrollera att det gar latt och
gar tillbaka helt i alla styrlagen B3s. 120

@ Motoroljenivd — fyll pa olja vid behov.
Kontrollera om det finns lackage &s. 107

® Kylvatskeniva — fyll pa kylvatska vid behov.
Kontrollera om det finns lackage &'s. 109

® Drivkedja — kontrollera skick och spel och
justera och smorj vid behov &s. 116

® Bromsar — kontrollera funktion.
Fram och bak: kontrollera bromsvatskeniva
och slitage pa belagg Bs. 111, Bs. 112

@ Belysning och tuta — kontrollera att alla lampor
och tutan fungerar.

@ Motorns stoppknapp — kontrollera funktion
s. 46

.
Koppling — kontrollera funktion.
Justera spel vid behov Bs. 117

@ Sidostodets avstangningsfunktion for
tandningen — kontrollera funktion &'s. 115

® Dack och falgar — kontrollera skick och
lufttryck och justera vid behov Bs. 98

lleydapun .
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Grundldggande underhall

Reservdelar

For att fa basta kvalitet och driftsékerhet bor du
alltid anvanda Honda original reservdelar eller
motsvarande.

Utom typ GS

Vid bestallning av lackerade delar ska du ange
modell, farg och kod som finns pa fargdekalen.

777777777 )
- =1l MODELL
COLOR[_______ __+—FARG
CODE |___ __ __+1— KOD

Y,

Fargdekalen sitter pa forvaringslddan under
sadeln. Es. 105

AVARNING

Att anvanda andra reservdelar an Honda
original kan gora fordonet osakert att
kora och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dédas.

Anvand alltid Honda original reservdelar
eller motsvarande som har konstruerats
och testats for ditt fordon.




Batteri

Fordonets batteri ar av underhallsfri typ. Du
behover inte kontrollera elektrolytnivan eller fylla
pa destillerat vatten. Rengér batteripolerna om
de ar smutsiga eller oxiderade.

Ta inte bort batterilocken. Locken behéver inte
tas bort nar batteriet laddas.

0BS
Batteriet ar av underhallsfri typ och kan bli forstort
om det 6ppnas.

Grundldggande underhall

Denna symbol pa batteriet betyder att
produkten inte far hanteras som hus-
hallsavfall.

Ett batteri som kasseras pa felaktigt satt kan
innebéra bade miljo- och halsorisker.

Folj alltid gallande bestammelser for kassering och
atervinning av batterier.

lleysspun .
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Grundldggande underhall

I Om du kommer i kontakt med elektrolyt
Uppsok lakare omedelbart om nédgot av foljande
hander.
® Du far elektrolyt i 6gonen:
P> Skolj gonen med kallt vatten i minst
15 minuter. Anvand inte trycksatt vatten
eftersom det kan skada 6gonen.
® Du far elektrolyt pa huden:
P> Ta av dig klader med elektrolyt p& och
tvatta huden noggrant med vatten.
® Du fér elektrolyt i munnen:
P> Skolj munnen noggrant med vatten och
svalj inte.

AVARNING

Batteriet avger explosiv vatgas nar det
anvands.

En gnista eller eldsldga kan fa batteriet
att explodera med sadan kraft att du kan
skadas allvarligt eller dédas.

Anvand skyddsklader och ansiktsskydd
nar du hanterar batteriet eller 1at en
erfaren mekaniker serva batteriet.

I Rengéra batteripoler

1. Ta bort batteriet. Bs. 102

2. Om polerna har oxiderat och &r tackta av en
vit belaggning ska du rengéra dem med varmt
vatten och torka av dem.



3. Om polerna ar kraftigt oxiderade ska du
rengodra och putsa dem med en stalborste
eller sandpapper. Anvand skyddsglasogon.

4. Satt tillbaka batteriet nér du har gjort rent det.

Batteriet har en begrénsad livslangd. Radfraga
din &terforsaljare om nar du bor byta batteriet.
Ersatt alltid batteriet med ett underhallsfritt
batteri av samma typ.

0BS
Att montera andra elektriska tilloehor an Honda

original kan leda till dverbelastning och skador pa
elsystemet och att batteriet laddas ur.

Grundldggande underhall

Sakringar

Fordonet har sakringar som skyddar elektriska

kretsar. Om nagot elektriskt pa fordonet slutar
fungera ska du kontrollera om det finns branda
sakringar och byta dem i sa fall. Bs. 136

I Kontrollera och byta sikringar

Vrid tandningslaset till Q (AV) innan du tar bort

och kontrollerar sékringar. Branda sékringar ska

bytas mot nya med samma styrka. Las om

sakringsstyrkor i "Specifikationer". &'s. 163
= Brand

ﬂ u sikring

)

0BS

Att anvanda en sakring med hogre ampere an
standard okar risken avsevart for skador pa
elsystemet.

Fortsdittning 93
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Grundldggande underhall

Om en sakring branns ofta beror det troligen pa
ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet sd snart som mgjligt.

Motorolja

Forbrukningen av motorolja varierar och oljans
kvalitet forsamras med tiden och beroende pa
korforhallanden.

Kontrollera motoroljenivan regelbundet och fyll
pa rekommenderad motorolja vid behov.
Fororenad eller gammal olja ska bytas sa snart
som majligt.

I Vilja motorolja
Las om rekommenderad motorolja i avsnittet
"Specifikationer". B's. 162

Om du anvander annan olja an Honda original
ska du kontrollera pé etiketten att oljan uppfyller
foljande krav:

@ JASO T 903-standard™: MA

@ SAE-standard2 10W-30

® API-klassificering™: SJ eller hogre

Standarden JASO T 903 é&r ettindex for motoroljor
for fyrtakts motorcykelmotorer. Det finns tva
klasser: MA och MB. Till exempel visar féljande
dekal MA-klassificeringen.

"""" 45— Oljekod

M A +«+—— Oljeklassificering

“2. SAE-standarden ar en gradering av oljors
viskositet.

+
[

API-Klassificeringen anger motoroljors kvalitet och
egenskaper. Anvand SJ eller hdgre utom oljor
markta med "energy conserving" eller "resource
conserving" pa den runda API-servicesymbolen.

Rekommenderas ej OK




Bromsvitska

Fyll inte p& eller byt bromsvétska.
Fyll bara pa eller byt bromsvatska i nodfall.
Anvand bara bromsvatska frén en odppnad
behallare. Om du fyller pa bromsvatska ska du
|&ta din aterforsaljare kontrollera bromssystemet
sa snart som maojligt.

0BS

Bromsvatska kan skada plast och lackerade ytor.
Torka upp spill direkt och tvétta av noggrant.

Grundldggande underhall

Om kedjan karvar, har missljud, skadade rullar,
|6sa nitar eller O-ringar som saknas ska du lata
din aterforsaljare kontrollera kedjan.

Kontrollera aven fram- och bakdrevet. Om nagot
drev har slitna eller skadade kuggar ska du lata
din aterforsaljare byta drevet.

Rekommenderad bromsvatska:

Honda DOT 4 bromsvatska eller mot-
svarande

FAAR A | A

Drivkedja

Drivkedjan ska kontrolleras och smérjas regel-
bundet. Kontrollera kedjan oftare om du brukar

kora pd daliga vagar, kora snabbt eller accelerera
hart. Bs. 116

Normalt Slitet Skadat
(BRA) (BYT) (BYT)
OBS

Att anvanda en ny kedja pa slitna drev gor att
kedjan slits ut fort.

Fortsdittning 95
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Grundldggande underhall

I Rengéra och smérja

Nér du har kontrollerat spelet ska du rengora
kedjan och dreven samtidigt som du roterar
bakhjulet. Anvand en torr trasa och kedjerengér-
ingsmedel sarskilt avsett for O-ringskedjor eller
ett neutralt rengdringsmedel. Anvand en mjuk
borste om kedjan ar smutsig.

Nar kedjan ar ren ska du torka den torr och
smorja den med rekommenderat smarjmedel.

Rekommenderat smoérjmedel:
Smadrjmedel sarskilt avsett for O-rings-
kedjor, alternativt SAE 80 eller 90 vaxel-
ladsolja.

Anvand inte angtvatt, hogtryckstvatt, stalborste,
flyktiga I6sningsmedel som bensin eller bensen,
slipande rengoéringsmedel, kedjerengoérings-
medel eller smérjmedel som INTE &r avsedda for
O-ringskedjor eftersom de kan skada O-
ringarna.

Undvik att f& smoérjmedel p& bromsarna och
dacken. Smorj inte kedjan fér mycket eftersom
smorjmedel kan stanka pa dina klader och
fordonet.

Rekommenderad kylvitska

Anvand bara Hondas fardigblandade kylvatska
och blanda inte ut den med vatten. Hondas
fardigblandade kylvatska ger overlagset
korrosions- och Gverhettningsskydd.
Kylvatskan ska kontrolleras och bytas enligt
intervallerna i serviceschemat. Bs. 84



Pro Honda HP kylvatska &r fardigblandad och
bestér av glykol och destillerat vatten.

Koncentration:
50 % glykol och 50 % destillerat vatten

En blandning med mindre &n 40 % glykol ger
inte tillrackligt skydd mot korrosion och kyla.

Upp till 60 % glykolhalt ger battre skydd i ldga
temperaturer.

Att anvanda kranvatten/mineralvatten eller kyl-
vatska som inte ar avsedd for aluminiummotorer
kan orsaka korrosion.

Grundldggande underhall

Vevhusventilation

Serva oftare om du kor i regn eller pa fullgas
samt efter att du har tvattat fordonet och om det
har valt omkull. Dréanera ocksa om vétska syns i
den genomskinliga delen av draneringsslangen.
Om vevhusventilationens draneringsslang blir
full kan luftfiltret fororenas med motorolja, vilket
férsamrar motorns prestanda.

97
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Grundldggande underhall

Déck (kontrollera och byta)

I Kontrollera lufttryck

Inspektera dacken och kontrollera lufttrycket
med en tryckmatare minst en gang i ménaden
och nar trycket ser ut att vara lagt. Kontrollera
alltid lufttrycket nar dacken ar kalla.

Om ventilen sitter snett ska du inte forsoka vrida
tillbaka den till ursprungslaget. Lat din aterfor-

saljare kontrollera fordonet sa snart som mojligt.

I Kontrollera om det finns skador

Kontrollera om dacken
har skarskador eller
sprickor, om vav eller
armering syns och om
foremal har fastnat i
dacken. Leta ocksa
efter bulor i dackens
sidor eller slitbanor.

I Kontrollera om det finns onormalt slitage
Kontrollera om dacken
har onormalt slitage
pa kontaktytan.




I Kontrollera ménsterdjup
Kontrollera slitageindikatorerna. Om de blir

synliga ska du byta dacket s& snart som majligt.

For sakerhetens skull bor du byta dacket nar
monsterdjupet nar slitagegransen.

Slitageindikatorns
L placering)

Grundldggande underhall

AVARNING

Att kdra med dack som ar utslitna eller
har felaktigt lufttryck kan leda till en

olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dodas.

Folj alla instruktioner om lufttryck och
underhall av déck i denna manual.

| Tyskland far man inte kéra med déack som har
mindre monsterdjup an 1,6 mm.

Fortscittning 99
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Grundldggande underhall

Lat en aterforsaljare byta dacken.

Las om rekommenderade dack, lufttryck och

minsta monsterdjup i kapitlet "Specifikationer".

s. 162

Fol alltid dessa instruktioner nar du byter dack:

® Anvand rekommenderade dack eller motsvar-
ande déack med samma dimension, uppbygg-
nad och hastighets- och belastningskapacitet.

@ Balansera hjulet med Honda original balans-
vikter eller motsvarande.

@ Montera aldrig en slang i ett dack av slanglos
typ. Kraftig varmeutveckling kan uppstd som
far slangen att explodera.

® Anvand endast slanglosa dack pa detta
fordon.

Falgarna &r konstruerade for slanglosa dack

och under kraftig acceleration eller inbroms-
ning kan ett dack av slangtyp glida pa falgen
och orsaka en plotslig punktering.

AVARNING

Att montera felaktiga dack pa fordonet
kan paverka vaghallning och stabilitet
negativt och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dodas.

Anvand alltid den dacktyp och dack-
storlek som rekommenderas i denna
manual.




Verktyg

Vissa reparationer langs vagen, mindre
justeringar och byten av delar kan géras med
verktygen i verktygssatsen.

Verktygssatsen forvaras under sadeln. &s. 105
@ Spar-/krysskruvmejsel

® Skruvmejselhandtag

@ 10 x 14 mm 6ppen nyckel

® 5 mm insexnyckel

@ Haknyckel

@ Handtagsforlangning

lleydapun .
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Ta bort och satta tillbaka chassidelar

Batteri Skruvar

I Ta bort

Se till att tandningslaset ar i lage O (AV).

1. Ta bort hoger och vanster sidoképa.
Bs. 106

2. Ta bort forvaringslddan genom att bort
skruvarna.

Forvaringslada




3. Koppla bort minuskabeln © fran batteriet.

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Batteri

4. Koppla bort pluskabeln @ frén batteriet.
5. Ta bort batteriet och tappa inte pol-
muttrarna.
P> Dra tillfalligt 4t polskruvarna i pol-
muttrarna nér du tar bort batteriet.

I Sitta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen. Anslut alltid pluskabeln @
forst. Dra &t skruvar och muttrar ordentligt.
Stall klockan nar du har anslutit batteriet.
Bs. 36

Las om batterihantering i "Grundlaggande

underhall" Bs. 91 och "Urladdat batteri"
Bs. 135

lleydapun .
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Clips

Clips | Satta tillbaka
1. Sattin clipset i halet.
I Ta bort 2. Tryck in tappen.
1. Ta bort tappen med en krysskruvmejsel.
2. Dra ut clipset ur hdlet. ©0 A @ @ -

@® ®@s

lleysapun .
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Sadel

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Sadel

I Ta bort

1. Tryck in tandningsnyckeln och vrid
tandningslaset till lage SEAT (sadel).
2. Dra sadeln uppét och framat.

I Sitta tillbaka

1. Séattin sadelns hakar under sadelfastena pa
ramen.

2. Tryck sadelns framre del bakat och nedat
tills sadeln géar i I&s.
Lyft lite i sadeln for att kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

Sadeln gér i 1&s automatiskt nar den trycks ner.

Las inte in nyckeln i utrymmet under sadeln.

lleydapun .
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Sidokapa

Sidokapa

Hoger och vanster sidokdpa tas bort pa
samma satt.

I Ta bort

1. Ta bort sadeln. Bs. 105

2. Ta bort clipset. Bs. 104

3. Dra ut tapparna ur genomféringarna.
4. Ta bort sidokapan.

I Satta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvéand ordning mot
borttagningen.



Kontrollera motorolja

1. Starta motorn och 1&t den g& pé tomgang
3 till 5 minuter om den &r kall.

2. Vrid tandningslaset till © (AV) och vanta 2
till 3 minuter.

3. Stall fordonet upprétt pa ett fast och plant
underlag.

4. Skruva ut matstickan och torka av den.

5. Sattin métstickan sa langt det gar utan att
skruva in den.

6. Kontrollera att oljenivan ar mellan det dvre
och nedre nivamarket pad matstickan.

7. Skruva tilloaka matstickan ordentligt.

Oljepafyllningslock

Matsticka

lleydapun .
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Motorolja P> Fylla p4 motorolja

Fylla pa motorolja

Om nivan ar nara eller under det nedre niva-

market ska du fylla pd med rekommenderad

motorolja. Bs. 94, Bs. 162

1. Ta bort oljepéfyliningslocket. Fyll pd med
rekommenderad olja till det Gvre niva-
market.

P> Se till att fordonet stér uppratt pa ett fast
och plant underlag nar du kontrollerar
oljenivan.

P> Fyll inte p& mer an till det dvre niva-
market.

P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.

P> Torka omedelbart upp spill.

2. Skruva tillbaka oljepéafyliningslocket
ordentligt.

OBS
Motorn kan skadas om du fyller pa for mycket olja
eller kor den med for 1dg oljeniva. Blanda inte olika
marken och typer av olja. Det kan paverka smorj-
ning och kopplingens funktion.

Las om rekommenderad olja i avsnittet
"Grundlaggande underhdll". Bs. 94



Kylvatska

Kontrollera kylvatska

Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet

nar motorn ar kall.

1. Stall fordonet pa ett plant och fast under-
lag.

2. Hall fordonet i uppratt lage.

3. Kontrollera att kylvatskenivan ar mellan det
ovre (UPPER) och nedre (LOWER) niva-
market p& expansionskarlet.

Om kylvatskenivan sjunker snabbt eller om

expansionskarlet ar tomt finns det troligen

lackage i systemet. L&t din aterforsaljare
kontrollera fordonet sé& snart som mojligt.

Fylla pa kylvétska

Om kylvatskenivan ar under det nedre
nivdmarket ska du fylla pd rekommenderad
kylvatska (&s. 96) till det dvre nivdmarket.
Fyll bara pa kylvatska i expansionskarlet, inte
direkt i kylaren.

Fortsdttning
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Kylvatska P> Fylla pa kylvatska

1. Ta bort expansionskarlets lock och fyll pd
kylvatska medan du kontrollerar nivan.
P> Fyll inte p& mer an till det dvre niva-
market.
P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningséppningen.
2. Skruva tillbaka expansionskarlets lock
ordentligt.

AVARNING

Ta inte av kylarlocket ndr motorn &r
varm, eftersom kylsystemet da star
under tryck och het kylvatska kan spruta
ut och ge dig brannskador.

lleysapun .

Lat darfor alltid motorn och kylsystemet
svalna innan du skruvar av kylarlocket.
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Bromsar

Kontrollera bromsvatska

1. Stall fordonet uppratt pa ett fast och plant
underlag.

2. Se till att bromsvatskebehéllaren ar i
horisontalt 1age och kontrollera att nivén
ar:
over det nedre nivdmarket (LOWER).
mellan det nedre (LOWER) och det
ovre (UPPER) nivdmarket.

Om bromsvatskenivan i behéllarna ar for 1ag
eller om bromshandtagets eller bromspedal-
ens spel blir for stort ska du kontrollera
bromsbeldggens slitage.

Om bromsbelaggen inte &r slitna finns det
troligen lackage i systemet. Lat din dterfor-
séljare kontrollera fordonet sé snart som
majligt.

Frambromsens vitskebehallare

Nedre nivamarke

= Ovre

nivamérke
UPPER

LOWER

Nedre
nivamirke

Bakbromsens
vatskebehallare — "

lleydapun .
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Bromsar P> Kontrollera bromsbeldgg

Kontrollera bromsbeldagg

Kontrollera skicket pd bromsbelaggens
slitageindikatorer.

Byt belaggen om négot av dem ar slitet
ner till botten av indikatorn.

Byt belaggen om né&got av dem ar slitet
ner till indikatorn.

1. Inspektera bromsbelaggen fran
bromsokets undersida.

2. Inspektera bromsbelaggen bakifran
pa fordonets hogra sida.

L&t din aterforsaljare byta utslitna broms-

belédgg.

Byt alltid b&de hoger och vénster broms-

beldgg samtidigt.

\//% L\ =
Tl
i~
g
vl )
Bela —1
99 o Slitageindikator
Skiva——

Bak Slitageindikator




Kontrollera parkeringsbroms

CMX1100D/D2

Bromsar P> Kontrollera parkeringsbroms

Stall fordonet p3 ett plant och fast underlag.
Stang av motorn och skjut fordonet framét
med parkeringsbromsen inkopplad for att
kontrollera dess funktion.

L&t din aterforsaljare justera parkerings-
bromsen om den tar déligt.

lleydapun .
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Bromsar P> Justera bromsljuskontakt

Justera bromsljuskontakt

Kontrollera bromsljuskontaktens funktion.
Hall fast bromsljuskontakten och skruva
Jjusteringsmuttern i riktning A om bromsljuset
tands for sent och i riktning B om det tands for
tidigt.

Bromsljuskontakt




LM CMX1100A/A2

Kontrollera sidostod

Sidostods-
fjader

1. Kontrollera att sidostodet gar latt. Om
sidostodet gar trogt eller gnisslar ska du
rengodra leden och smaérja ledbulten med
rent smaorjfett.

2. Kontrollera om fjadern &r skadad eller
forsvagad.

Satt dig pé fordonet, lagg vaxellddan i
neutrallage och fall upp sidostodet.
Sé&tt dig pé fordonet och fall upp sido-
stodet.

B CMX1100A/A2

Starta motorn, dra in kopplingshandtaget
och lagg i en vaxel.

Starta motorn och tryck pa D-sidan av N-
D-knappen for att lagga vaxellddan i lage
D.

. Fall ner sidostodet helt. Motorn ska stanna

nar du faller ner sidostodet. L&t din ter-
forsaljare kontrollera fordonet om motorn
inte stannar.

lleydapun .
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Drivkedja

Kontrollera drivkedjans spel

Kontrollera spelet pé flera stéllen pa driv-

kedjan. Om spelet varierar mellan olika delar

av kedjan kan det bero pa karvande lankar.

Lat en &terforsaljare kontrollera kedjan.

1. Lagg vaxellddan i neutrallage. Stang av
motorn.

2. Stall fordonet pa sidostodet pé ett fast och
plant underlag.

3. Kontrollera kedjans spel pa den undre
delen mitt emellan fram- och bakdrevet
genom att trycka kedjan uppét och nerat.

Drivkedjans spel:
15-25 mm

P> Kor inte fordonet om spelet Gverstiger
50 mm.

Drivkedja | - © xx@x c

4. Rulla fordonet framat och kontrollera att
kedjan gar latt.

5. Kontrollera dreven. Bs. 95

6. Rengdr och smorj drivkedjan. Bs. 96



Koppling

Kontrollera koppling

CMX1100A/A2

I Kontrollera kopplingshandtagets
spel

Kontrollera kopplingshandtagets spel.

Spel vid kopplingshandtagets dnde:
10-20 mm

Kopplingshandtag

Kontrollera om kopplingsvajern kérvar eller ar
sliten. Lat din &terforséljare byta den vid
behov.

Smorj kopplingsvajern med vajersmarjmedel
s& att den inte slits ut i fortid eller rostar.

Felaktigt spel kan leda till okat slitage pa
kopplingen.

lleydapun .
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Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

Justera kopplingshandtagets
spel

CMX1100A/A2

I Ovre justering

Forsok forst att justera med kopplingsvajerns
ovre justerare.

1. Lossa den 6vre ldsmuttern.

2. Skruva pa kopplingsvajerns Gvre justerare
tills spelet ar 10-20 mm.

3. Dra &t den 6vre ldsmuttern och kontrollera
spelet igen.

Ovre lasmutter

Kopplingsvajerns
ovre justerare




I Nedre justering

Om kopplingsvajerns évre justerare ar
utskruvad sa langt det gér eller om ratt spel
inte kan uppnas ska du anvanda kopplings-
vajerns nedre justeringsmutter.

1. Lossa den 6vre [dsmuttern och skruva in
kopplingsvajerns ovre justerare helt (for att
f& maximalt spel).

Dra &t den Gvre lasmuttern.

2. Lossa den nedre lasmuttern.

3. Skruva pa den nedre justeringsmuttern tills
kopplingshandtagets spel ar 10-20 mm.

4. Dra &t den nedre lasmuttern och kontroll-
era kopplingshandtagets spel.

5. Starta motorn, dra in kopplingshandtaget
och lagg i en vaxel. Kontrollera att motorn
inte stannar och att fordonet inte kryper
framat. Slapp ut kopplingshandtaget
gradvis och ge gas. Fordonet ska bérja rora
sig mjukt och accelerera gradvis.

Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

7 Nedre justeringsmutter
Fy -

Nedre lasmutter

Kontakta din &terforséljare om det inte gar att
fa till ratt justering eller om kopplingen inte
fungerar korrekt.

lleydapun .
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Gashandtag

Kontrollera gashandtag

Stang av motorn och kontrollera att gashand-
taget gér latt hela vagen och atergdr till stangt
lage vid fulla styrutslag &t badda héllen. Om
gashandtaget gar trogt eller inte atergér till
stangt lage ska du lata din terforsaljare
kontrollera fordonet.

Gashandtag




Ovriga justeringar

Justera bromshandtag

Justeringsvred

Avstédndet mellan frambromshandtagets ande
och styret kan justeras.

I Justeringsmetod

Vrid justeringsvredet tills siffrorna passar in
mot indexmarket och tryck samtidigt fram-
bromshandtaget framat till dnskat lage.
Kontrollera att handtaget fungerar korrekt
innan du borjar kéra. .
. ., . Bromshandtag
0BS

lleydapun .

Styrhandta
Skruva inte justeringsvredet langre an dess grans. y 9
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Ovriga justeringar P> Justera framfjadring

Justera framfjadring

I Fjaderforspanning

Fjaderforspanningen kan stallas in med
justerskruven hogst upp pé gaffelbenen for att
passa last- eller vagforhallanden.

Skruva medurs for att 6ka fjaderforspanning-
en (hérdare) och moturs for att minska fjader-
forspanningen (mjukare). Standardlaget ar

9 mm frén gaffellockets Gverkant till juster-
skruvens overkant.

T
Justerskruvens

overkant

Justerskruv

Gaffellockets

overkant

0OBS
Skruva inte justerskruven langre an dess grans.
Stall in bada gaffelbenen pd samma fjader-
férspanning.




Justera bakfjadring

I Fjaderférspanning
Fjaderforspanningen kan stéllas in med
justeraren upptill pé stotdamparna for att
passa last- eller vagforhallanden. Skruva pa
justeraren med haknyckeln som finns i verk-
tygssatsen. Bs. 79

Skruva medurs for att 6ka fiaderforspanning-
en (hdrdare) och moturs for att minska fjiader-
forspanningen (mjukare).

Standardlaget ar 3 klick frdn minimilaget.

Det gér att skruva 3 klick moturs och 15 klick
medurs fran standardlaget.

Ovriga justeringar P> Justera bakfjadring

Justerare )

|Haknyckel ) -

OBS
Skruva inte justeraren langre an dess grans.

Stall in bada stotdamparna pa samma fiader-
forspanning.

lleydapun .
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Motorn startar inte (HISS-indikatorn lyser)

Startmotorn fungerar men
motorn startar inte

Kontrollera féljande:

@ Se till att du utfor startproceduren ratt.
s. 59

@ Kontrollera att det finns bensin i bransle-
tanken.

@ Kontrollera om felindikatorn for bransle-
insprutning lyser.

P> Om indikatorn lyser ska du kontakta din
dterforséljare sd snart som majligt.

@ Kontrollera om HISS-indikatorn fortsatter lysa.

P> Vrid tandningslaset till lage © (AV) och
ta ur nyckeln. Satt in nyckeln igen och
vrid tandningslaset till lage | (PA).
Kontrollera foljande om indikatorn
fortsatter lysa:

Kontrollera om det finns andra HISS-
nycklar (inklusive reservnyckel) i
narheten av tandningslaset.

Se till att det inte finns klistermarken
med metall pa nyckeln.

Lat din dterforsaljare kontrollera fordonet
om HISS-indikatorn fortfarande lyser.

Startmotorn fungerar inte

Kontrollera foljande:

@ Se till att du utfor startproceduren rétt.
s.59

@ Kontrollera att motorns stoppknapp ar i
lage PA (). B35. 48

@ Kontrollera om det finns brénda sakringar.
s.136

@ Kontrollera om batterikablarna sitter 16st
(&8s. 102) och om batteripolerna ar
oxiderade (Bs. 91).

@ Kontrollera batteriets skick. Bs. 135

L&t din dterforsaljare kontrollera fordonet om

problemet kvarstér.

BuluQs|aS .
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Overhettning (indikatorn for hég kylvitsketemperatur lyser)

Motorn ar ¢verhettad nar foljande hander:
@ Indikatorn for hog kylvatsketemperatur
tands.
® Accelerationen blir lAangsammare.
Om detta hander ska du kéra till sidan av
vagen pa ett sakert satt och gora foljande.
Langvarig kérning pd hdg tomgéng kan gora
att indikatorn fér hog kylvatsketemperatur
tands.

Att fortsatta kora med en éverhettad motor kan
orsaka allvarliga motorskador.

1. Stang av motorn med tandningslaset och
vrid sedan tillbaka tandningen till lage |
(PA).

2. Kontrollera att kylarflakten gdrigdng och
vrid sedan tandningslaset till lage © (AV).

Ett fel har troligen uppstéatt. Starta inte
motorn. Transportera fordonet till din
dterforsaljare.

L&t tandningslaset std pd lage O (AV) och
vanta tills motorn har svalnat.

. Nar motorn har svalnat ska du kontrollera

kylarslangens skick och om det finns
lackage. B3s. 109

Starta inte motorn. Transportera fordonet
till din aterforsaljare.

. Kontrollera kylvétskenivan i expansions-

karlet. Bs. 109
P> Fyll pa kylvatska vid behov.

. Om du inte hittar nagra fel i steg 1-4 kan

du fortsatta koéra, men hall koll p& indika-
torn fér hog kylvatsketemperatur.



Varningslampor lyser eller blinkar

Indikator for lagt oljetryck

Om indikatorn for 18gt oljetryck tands ska du
kora till sidan av vagen pé ett sakert satt och
stanga av motorn.

Att fortsatta kora med lagt oljetryck kan orsaka
allvarliga motorskador.
1. Kontrollera motoroljenivan och fyll pa olja
vid behov. Bs. 107, &s. 108
2. Starta motorn.
P> Fortsatt inte kora om indikatorn for 1agt
oljetryck lyser.

Snabb acceleration kan gora att indikatorn for
l&gt oljetryck tands tillfalligt, sarskilt om olje-
nivan ar nara det nedre nivdmarket.

Om indikatorn for 1agt oljetryck fortsatter lysa
nar oljenivan ar korrekt ska du stanga av
motorn och kontakta din terforsaljare.

Om motoroljenivan sjunker snabbt kan det
finnas oljelackage eller ndgot annat allvarligt
problem. L&t din &terforséljare kontrollera
fordonet sa snart som mojligt.

BuluQs|aS .
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Varningslampor lyser eller blinkar P> Felindikator fér bransleinsprutning

Felindikator for
bransleinsprutning

Om indikatorn tdnds medan du kor kan det ha
uppstatt ett allvarligt problem med bransle-
insprutningen. Kor sakta och &t din &terfor-
saljare kontrollera fordonet sé& snart som
mojligt.

Orsaker till att felindikatorn tands eller

blinkar:

® Tands om det uppstdr problem i motorns
avgasreningssystem.

@ Blinkar om motorn feltander.

Go6r sahar om felindikatorn tands:

Kor sakta och 1t din &terforsaljare kontrollera
fordonet s& snart som mojligt.

Gor sahdr om felindikatorn blinkar:
Parkera fordonet pd en séker plats dér det inte
finns lattantandliga material, stdng av motorn
och vanta i minst 10 minuter tills motorn har
svalnat.

0BS
Motorn och avgasreningssystemet kan skadas om
du fortsatter kora nar felindikatorn lyser.

Om felindikatorn fortsatter blinka nar du har
stangt av och startat motorn igen ska du kora till
narmaste aterforsaljare i hogst 50 km/h. Lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.



Varningslampor lyser eller blinkar P> ABS-indikator (I&sningsfria bromsar)

ABS-indikator (lasningsfria
bromsar)

Om indikatorn fungerar p& négot av féljande
satt kan det ha uppstatt ett allvarligt problem
med ABS. Kor sakta och 14t din aterforséljare
kontrollera fordonet s& snart som majligt.

@ Indikatorn tands eller bérjar blinka medan
du kor.

@ Indikatorn lyser inte nar tandningslaset ar i
lage | (PA).

® Indikatorn slocknar inte i hastigheter 6ver
10 km/h.

Né&r ABS-indikatorn lyser fungerar bromsarna
som ett konventionellt bromssystem utan
l&sningsfri funktion.

ABS-indikatorn kan blinka om du snurrar pd

bakhjulet medan det ar upplyft frédn marken.
Vrid d& tandningslaset till © (AV) och sedan

tillbaka till | (PA). ABS-indikatorn slocknar nar
hastigheten nér 30 km/h.

BuluQs|aS .
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Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator fér antispinn

Indikator for antispinn

Om indikatorn fungerar pa ndgot av foljande

satt kan det ha uppstétt ett allvarligt problem

med antispinnsystemet. Kér sakta och &t din

dterforsaljare kontrollera fordonet sé snart

som mojligt.

@ Indikatorn tdnds och fortsatter lysa medan
du kor.

® Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till ] (PA).

@ Indikatorn slocknar inte i hastigheter éver
5 km/h.

Nar indikatorn for antispinn lyser fungerar
fordonet som vanligt men utan antispinn-
funktion.

P> Om indikatorn tands medan antispinn-
funktionen &r aktiverad méste du slappa
upp gashandtaget helt for att kunna kora
som vanligt igen.

Indikatorn fér antispinn kan tandas om du
snurrar pa bakhjulet medan fordonet &r
upplyft fréan marken. Vrid da tandningslaset till
O (AV) och sedan tillbaka till ] (PA). Indikatorn
for antispinn slocknar nar hastigheten nér

5 km/h.



Om vaxelindikatorn blinkar "-" medan du kor

CMX1100D/D2

Om véxelindikatorn blinkar "=" medan du kor

kan det ha uppstatt ett allvarligt problem med

dubbelkopplingen.

Parkera fordonet pé en séker plats och It din

dterforsaljare kontrollera fordonet sé snart

som mojligt.

Det kan gé att kora fordonet om du foljer

punkterna nedan.

1. Vrid tandningslaset till © (AV).

2. Vrid tandningslaset till | (PA) och starta
motorn.

Vrid tandningslaset till © (AV) och rulla

fordonet fram och tillbaka lite (for att koppla
ur vaxeln).

Vrid tandningsléset till | (PA) igen och starta
motorn.

Om det fortfarande inte gar att starta motorn:

Dra in bromshandtaget eller trampa p3
bromspedalen och starta motorn.

Om det gar att vaxla fran lage N till D:

Nar vaxelindikatorn visar en vaxel kan du kora
pa den vaxeln.
Kor fordonet forsiktigt till din terforsaljare.

Om det inte gar att vaxla fran lage N till D och "-"

blinkar:

Det gér inte att kora pd grund av risk for
skador pa véxelladan. L3t din aterforsaljare
kontrollera fordonet s& snart som majligt.

BuluQs|aS .
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Ovriga varningsindikeringar

Felindikering for branslemétare

Om det skulle uppsta fel i branslesystemet
blinkar branslemataren enligt bilderna.
Om det hander ska du kontakta din ater-
forsaljare sa snart som majligt.




Ovriga varningsindikeringar P> Felindikering for branslematare
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Det behovs specialverktyg och tekniska
kunskaper for att ta bort ett hjul och laga en
punktering. Vi rekommenderar att du later din
dterforsaljare gora séddan service.

Om ett dack har lagats som en nédatgard ska
du lata din dterforsaljare kontrollera eller byta
dacket.

Laga déck i nodsituationer

Om ett dack har fatt en mindre punktering kan
du gora en tillfallig lagning med en repara-
tionssats for slangldsa dack.

Folj instruktionerna som ingdr i dackrepara-
tionssatsen.

Det ar riskabelt att kora fordonet med ett dack
som lagats tillfalligt. Kor inte snabbare an

50 km/h. L&t din &terforsaljare byta dacket sé
snart som mgjligt.

AVARNING

Det kan vara riskabelt att kora fordonet
med ett dack som lagats tillfalligt. Om
den tillfalliga lagningen gar sonder kan
du koéra omkull och skadas allvarligt eller
dodas.

Om du maste kora med en tillfallig
lagning ska du kora sakta och forsiktigt
och i max 50 km/h tills du har bytt
décket.




Elektriska problem

Urladdat batteri

Trasiga glodlampor

Ladda batteriet med en laddare for mc-
batterier.
Ta bort batteriet frdn fordonet nar du ska
ladda det.
Anvand inte laddare for bilbatterier, eftersom
de kan gora att mc-batterier Gverhettas och
skadas permanent. Kontakta din aterforsaljare
om batteriet inte aterfar kraften efter ladd-
ning.

OBS

Anvand inte startkablar fran ett bilbatteri, eftersom
det kan skada fordonets elsystem.

Alla lampor pé fordonet bestar av lysdioder.

Om en lysdiod gar sonder ska den bytas av
din aterforsaljare.
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Elektriska problem P> Brand sékring

Brand sakring

Las "Kontrollera och byta sékringar" innan du
hanterar sakringar. Bs. 93

Dekal for sakringsdosa Es. 154
Startreldets lock &s. 156

I Sékringar i sékringsdosor

Reservsakringar




. Ta bort vanster sidokdpa. . 106

2. Ta bort sakringsdosans lock.

. Dra ut sékringarna en i taget med sakrings-

utdragaren och kontrollera om négon ar

brand. Ersatt alltid branda sakringar med
nya sakringar av samma styrka.

P> Sakringsutdragare och reservsakringar
sitter pa baksidan av sakringsdosans
lock.

. Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot

borttagningen.

Elektriska problem P> Brand sékring

I Huvudsékring och
insprutningssakring

Startreldets lock

Buiiesiay .
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Elektriska problem P> Brand sékring

1. Ta bort forvaringslddan. Bs. 102

2. Ta bort startrelaets lock.

3. Ta bort startrelaet fran hallaren.

4. Dra ut huvudsakring och brénsleinsprut-
ningssakring med sakringsutdragaren och
kontrollera om ndgon ar brand. Ersatt alltid
branda sékringar med nya sakringar av
samma styrka.

P> Reservsakringar sitter pa startrelaet.
P> Sakringsutdragaren sitter pa baksidan av
sakringsdosans lock. Bs. 136

5. Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot

borttagningen.

OBS
Om en sakring branns ofta beror det troligen pa
ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet
sa snart som majligt.
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Registrering av diagnosinformation

Registrering av
diagnosinformation

Fordonet ar utrustat med servicerelaterade
anordningar som registrerar information om
motorprestanda och korférhallanden.
Mekaniker kan anvanda informationen fér att
underlatta felsokning, reparation och underhall
av fordonet. Informationen far bara l&sas av
andra personer an agaren om lagen kraver det
eller med &garens tillstand.

Dock far informationen lasas av Honda, dess
auktoriserade dterforsaljare och auktoriserade
verkstader, anstallda, representanter och
leverantérer, endast for teknisk felsokning och
forskning och utveckling av fordonet.




Nycklar

Tandningsnyckel/styrlasnyckel

Fordonet har tva tandningsnycklar och en
nyckelbricka med ett nyckelnummer och en
streckkod.
Tandningsnyckeln &r utrustad med ett kodat chip
som maste godkannas av startsparren (HISS) for
att motorn ska kunna startas. Hantera nyckeln
forsiktigt for att undvika skador pa HISS-chipet.
@ BOj inte nycklarna och tryck inte hart pa dem.
@ Utsatt dem inte for solljus eller hdga tempera-
turer ldngvarigt.
® Slipa eller borra inte i nycklarna och andra inte
deras ursprungliga form.
@ Hall dem borta fran starkt magnetiska foremal.
Om du forlorar alla tandningsnycklar och nyckel-
brickan méaste PGM-Fl-enheten och tandningens
styrenhet bytas av din dterforsaljare. Undvik
detta genom att alltid ha en reservnyckel.

Nycklar

Gor en ny reservnyckel s& snart som maojligt om
du tappar bort en nyckel.

Om du behdver gora en nyckelkopia och
registrera den i HISS-systemet ska du ta med
reservnyckeln, nyckelbrickan och fordonet till din
aterforsaljare.

P> Forvara nyckelbrickan pa en saker plats.

Nyckelringar i metall kan skada omréadet runt
tandningslaset.

Nyckelbricka

)

Tandningsnyckel

LE) -
ll

Nyckelnummer och streckkod
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Instrument, reglage och
ovriga funktioner

Tandningslas
Om tandningsldset ldmnas i lage | (PA) nar
motorn &r avstangd laddas batteriet ur.

Vrid inte pa nyckeln medan du kor.

Motorns stoppknapp

Anvand bara motorns stoppknapp i ndd-
situationer. Stang inte av motorn med knappen
medan du kor, eftersom det gor korningen
osaker.

Vrid tandningslaset till © (AV) om du stanger av
motorn med stoppknappen. Batteriet laddas ur
om du inte stanger av tdndningen.

Vagmatare

Vagmataren stannar pa 999 999 nar korstrackan
overstiger 999 999.

Trippmaétare

Respektive trippmatare aterstalls till 0.0 nar
trippkorstrackan overstiger 99 999.9.

HISS (elektronisk startsparr)

Startspéarren HISS satter motorns tandnings-
system ur funktion om en nyckel med felaktig
kod anvands for att forsoka starta motorn. HISS
ar alltid aktivt nar tandningsléset ar i lage © (AV),
aven nar HISS-indikatorn inte blinkar.

Nar tandningslaset vrids till | (PA) och motorns
stoppknapp &r i lage () (PA) tands HISS-
indikatorn och slocknar efter ndgra sekunder for
att indikera att motorn kan startas.

HISS-indikatorn slocknar inte Bs. 125

HISS-indikatorn blinkar varannan sekund i

24 timmar efter att tandningslaset har vridits till
O (AV). Blinkfunktionen kan slds pa och av.

s. 40



EU-direktiv
Startsparren HISS uppfyller EU-direktiv 2014/53/
EU for radioutrustning.

C€

Vid kopet av din Honda fér du som agare ett
bevis pd att systemet uppfyller direktivet for
radioutrustning. Férvara beviset pa en saker
plats. Kontakta din aterforséljare om du inte har
fatt beviset eller om du har forlorat det.

Endast Sydafrika Endast Serbien

7 TA-2007/988 A
ICIAIS A A A
b APPROVED K005 22

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Dokumentpase

Instruktionsbok, registreringsbevis och forsakrings-
information kan forvaras i dokumentpdsen som

finns pé& sadelns undersida.

Tandningsavstangning

En lutningsvinkelgivare stanger automatiskt av
motorn och brénslepumpen om fordonet valter.
Aterstall givaren genom att vrida tandningslaset
till O (AV) och sedan tillbaka till | (PA) innan

motorn kan startas igen.

Fortsdttning
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Assisterande slirkoppling

CMX1100A/A2

Slirkopplingen hjalper till att forhindra att
bakhjulet I&ser sig pa grund av den kraftiga
motorbroms som kan uppsta nar man véxlar ner.
Dessutom gor den kopplingshandtaget mer
lattmandvrerat.

Anvand bara motorolja med MA-klassificering i
motorn. Om du anvander motoroljor med andra

klassificeringar an MA kan slirkopplingen skadas.

Elektronisk gasreglering

Fordonet &r utrustat med elektronisk gas-
reglering.

Placera inte magnetiska foremal eller foremal
som ar kansliga for magnetiska stérningar nara
knapparna vid gashandtaget.



Varda fordonet

Regelbunden tvatt och rengoring héller din
Honda snygg och frasch langre. Dessutom ar det
|attare att felsoka ett rent fordon.

Saltet i havsvatten och vagsalt orsakar rost-
angrepp. Tvatta alltid fordonet noggrant nar du
har kort i kustomraden och pé saltade vagar.

Tvatt

L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra

varma delar svalna innan du tvéttar.

1. Spola av fordonet noggrant med en trad-
gdrdsslang for att ta bort l6s smuts.

2. Anvand en svamp eller en mjuk trasa och ett
milt rengoringsmedel vid behov.
P> Rengor stralkastarglas, kdpor och andra

plastdelar forsiktigt s& att de inte far repor.

Undvik att spola vatten pa luftfilter, ljud-
démpare och elektriska delar.
3. Spola av fordonet noggrant med rent vatten
och torka av den med en mjuk och ren trasa.

Varda fordonet

4. Smorj rorliga delar nar fordonet har torkat.

P> Spill inte smaérjmedel p& bromsar eller dack.
Olja pa bromsskivor eller bromsbelagg
leder till starkt forsamrad bromsverkan och
kan orsaka en olycka.

5. Smorj drivkedjan direkt efter att du har tvattat
och torkat av fordonet.
6. Lagg pa vax for att forhindra rostangrepp.

P> Undvik produkter som innehdller starka
rengoringsmedel eller kemiska 16snings-
medel. De kan skada metall, lackering och
plastdelar.

Se till att det inte kommer vax pa dack eller
bromsar.

P> Vaxa inte mattlackerade delar.

Fortsdttning
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Varda fordonet

I Forsiktighetsatgarder vid tvatt
Folj dessa anvisningar nar du tvattar fordonet:
® Anvand inte hogtryckstvatt:

P> Hogtryckstvattar kan skada rorliga delar
och séatta elektriska delar ur funktion.

P> Vatten i luftintaget kan komma in i luftfilter
och/eller spjallhus.

® Spola inte vatten mot ljuddémparen:

P> Ljuddamparen kan rosta och motorn kan bli
svarstartad om det kommer vatten i ljud-
damparen.

® Torka bromsarna:

P> Vatten forsamrar bromsverkan. Vata
bromsar torkar om du bromsar nagra
ganger medan du kor i 1&g fart.

® Spola inte vatten under sadeln:

P> Vatten i utrymmet under sadeln kan skada
dokument och andra foremal som férvaras
dar.

@ Spola inte vatten mot luftfiltret:

P> Vatten i luftfiltret kan gora att motorn inte

startar.
® Spola inte vatten vid strélkastaren:

P> Stralkastarens lyktglas kan tillfalligt bli
immigt pa insidan nar du har tvattat
fordonet eller kort i regn. Det paverkar inte
stralkastarens funktion.

L&t dock en &terforsaljare kontrollera
fordonet om det samlas mycket vatten eller
is inne i stralkastaren.
® Anvand inte vax eller poleringsmedel pé
mattlackerade ytor:

P> Anvand en mjuk trasa eller en svamp,
mycket vatten och ett milt rengéringsmedel
for att reng6ra mattlackerade ytor. Torka av
med en mjuk och ren trasa.



Aluminiumdelar

Aluminium kan korrodera pa grund av kontakt

med smuts, lera eller vagsalt. Rengér aluminium-

delar regelbundet och folj dessa anvisningar for

att undvika repor:

® Anvéand inte harda borstar, stalull eller
rengoringsmedel med slipeffekt.

@ Kor inte dver eller emot trottoarkanter.

Kapor

Folj dessa anvisningar for att undvika repor och

flackar:

@ Tvatta forsiktigt med en mjuk svamp och
mycket vatten.

@ Anvand utspatt rengoringsmedel pa envisa
flackar och spola noggrant med mycket
vatten.

@ Undvik att fa bensin, bromsvatska eller
rengoringsmedel pa instrument, kdpor och
stralkastare.

Varda fordonet

Avgasror och ljuddampare

Anvéand inte hushallsrengéringsmedel med
slipande effekt pé lackerade avgasror och
ljludddmpare. Anvand ett neutralt rengérings-
medel for att rengodra lackerade ytor pa avgasror
och ljuddampare. Kontakta din aterforsaljare om
du ar osaker pd om avgasroret och ljud-
damparen ar lackerade.
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Forvara fordonet

Forvara fordonet

Anvand helst ett heltdckande kapell om du

forvarar fordonet utomhus.

Folj dessa anvisningar om du inte ska kora pé en

langre tid:

@ Tvatta fordonet och vaxa alla lackerade ytor
(utom mattlackerade ytor). Smoérj kromade
delar med rostskyddsolja.

® Smorj drivkedjan. Bs. 95

@ Stall fordonet pa ett servicestod eller motsvar-
ande sd att bada hjulen lyfts fran marken.

® Ta bort kapellet och 1&t fordonet torka nar det
har regnat.

@ Ta bort batteriet @s. 102) for att undvika
urladdning. Ladda batteriet fullt och forvara
det pa en mork och valventilerad plats.

P> Koppla bort minuskabeln @ for att undvika
urladdning om du Iter batteriet sitta kvar.

Kontrollera alla underhallspunkter i service-
schemat innan du borjar anvanda fordonet efter
forvaring.



Transportera fordonet

Om fordonet behover transporteras ska det
lastas med en lastramp pa ett mc-slap, ett
pickup-flak eller en vanlig slapvagn och sedan
fastas med spannband. Bogsera aldrig fordonet
med det ena eller bdda hjulen pa marken.

OBS
Bogsera aldrig fordonet med det ena eller bada
hjulen pa marken eftersom det kan skada vaxel-
|adan allvarligt.

Transportera fordonet
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Miljoh&ansyn

Miljohansyn
Att &ga och kora ett motorfordon innebar

mycket néje, men ocksd att du maste ta hansyn
till miljon.

Anvand miljovanliga rengoringsmedel
Anvand biologiskt nedbrytbara rengéringsmedel
nar du tvattar fordonet. Undvik rengérings-
sprayer som innehaller freoner (CFC) som skadar
atmosfarens skyddande ozonlager.

Atervinn avfall

Forvara olja och annat giftigt avfall i godkanda
behallare och Iamna in dem pé& en atervinnings-
station. Ta kontakt med din kommun for att fa
information om &tervinningsstationer i ditt
omréde och hantering av icke tervinningsbart
avfall. Det &r olagligt och omdoémeslost att halla
ut begagnad motorolja bland sopor, i avioppet
eller p& marken. Begagnad olja, bensin, kylvatska
och rengéringsmedel innehaller gifter som kan
skada renhaliningsarbetare och férorena dricks-
vatten, sjoar och hav.



Serienummer

Motor- och ramnummer &r unika for fordonet
och behdvs for att registrera det. Numren kan
aven behovas nar du ska bestalla reservdelar.
Anteckna numren och férvara dem pa en séker

plats.

Serienummer
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Ovriga dekaler och skyltar

Ovriga dekaler och skyltar

Ramnummerskylt

HONDA MOTOR CO.,LTD.

Laddningsdekal

OBBE. IRERFALOTRAREL K
12. AVRBOBAHEBEL (L&Y,
This battery is filled with acid. If the stabilized open
circuit voltage is below 12.4V, this needs charging.

@ Ramnummer

(2 Ljudniva dB (A) vid (3) motorvarvtal/min

Batteriet innehaller svavelsyra utspadd med
destillerat vatten. Ladda batteriet om
stabiliserad tomgéngsspanning &r under
124 V.



Bromsvitskebehallarnas lock

WARNINGUSE ONLY DOT4 BRAKE FLUID
FROM A SEALED CONTAINER. CLEAN
Q FILLER CAP BEFORE REMOVING.
N’UTILISER QUE DU FLUIDE DE
FREIN DOT4.
METL—%BDOT4ECHERATE L,

WARNING ~USE ONLY DOT4
BRAKE FLUID FROM A SEALED

CONTAINER.

O CLEAN FILLER CAP O
BEFORE REMOVING.
N’UTILISER QUE DU FLUIDE

DE FREIN DOT4.

Ovriga dekaler och skyltar

VARNING

ANVAND BARA DOT4 BROMSVATSKA FRAN EN

OOPPNAD BEHALLARE.

RENGOR PAFYLLNINGSLOCKET INNAN DU TAR

BORT DET.

Fortsdttning
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Ovriga dekaler och skyltar

Dekal for sakringsdosa

CMX1100A/A2

[ or T weem
10A 10A
Y

20A

10A 10A

m—

(1) ABS FSR
(2)suB VB
(3) MAIN2
(4) ABS MOTOR

(5) FAN
(6) TBW

(@) FUEL (3) HEAD
ST MAG RELAY
(9) ABS MAIN a5 op
RELAY METER
(D RELAY

(12 HORN STOP



Ovriga dekaler och skyltar

CMX1100D/D2

J
.
10A 10A > 1 0 A
@ﬂ @
30A
ABS MAIN | DCTM
i, — 1

uoIeWIO}U| .

(1) ABS FSR @ TBW (13) HORN STOP
(2)suB VB FUEL HEAD

(3) MAIN2 (9) ST MAG (15 RELAY

(4) ABS MOTOR ABS MAIN opP

(5)DCT M (1) RELAY (17) METER

(6) FAN (12) RELAY

Fortsdittning 155
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Ovriga dekaler och skyltar

Startreldets lock

(1) HUVUDSAKRING
(2) INSPRUTNINGSSAKRING



Dekal for accelerationsljud

Acceleration Test Information

Ovriga dekaler och skyltar

(1) Tillverkningsplats

Information om accelerationstest
(2 Ljudniva
(3) Fordonshastighet vid accelerationsstart.

@ Véxel pa manuellt vaxlade fordon eller véaxelvaljarlage
péd automatvaxlade fordon som anvandes vid testet.

@ Stracka fore acceleration.
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Briansle som innehaller alkohol

Bransle som innehaller
alkohol

P& vissa marknader finns konventionella branslen
som ar blandade med alkohol for att uppfylla
krav p& avgasutslapp. Om du tanker anvanda
blandat bransle ska du kontrollera att det ar
blyfritt och har tillrackligt hogt oktantal.
Fordonet kan koras pa foljande bransle-
blandningar:
® Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

P> Bensin som innehaller etanol kan

marknadsforas som alkoholbrénsle.

Att anvanda bensin med mer &n 10 % etanol kan
orsaka foljande:
@ Skador pé bransletankens lack
® Skador pa branslesystemets gummislangar
® Korrosion i brénsletanken

® Samre prestanda

Att anvanda blandade branslen med hogre

alkoholhalt &n vad som anges har kan skada
branslesystemets metall-, gummi- och plastdelar.

Byt branslemarke om du misstanker att branslet
inverkar negativt pa korbarheten eller ger samre
prestanda.



Katalysator

Fordonet &r utrustat med tva trevagskatalysa-
torer. Katalysatorerna innehaller &delmetaller
som fungerar som katalysatorer vid kemiska
reaktioner i hdga temperaturer dar kolvaten,
koloxid och kvaveoxider i avgaserna omvandlas
till ofarliga amnen.

En defekt katalysator bidrar till luftférorening och
kan paverka motorns prestanda negativt. Vid
byte ska den nya katalysatorn vara en Honda
original reservdel eller motsvarande.

Katalysator

Folj dessa anvisningar for att skydda fordonets

katalysatorer:

® Anvand alltid blyfri bensin. Bensin med bly
skadar katalysatorerna.

@ Hall motorn i gott skick.

® Om motorn feltander, baktander, stannar eller
pa annat satt gar orent ska du stanna och
stanga av motorn. Ldmna in fordonet pa
service sa snart som mojligt.
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Specifikationer

B Huvudkomponenter

Langd 2240 mm
CMX1100A/A2 853 mm
Bredd CMX1100D 834 mm
CMX1100D2 848 mm
Hojd CMX1100A/D 1115 mm
CMX1100A2/D2 1180 mm
Hjulbas 1520 mm
Markfrigdng 120 mm
Styrvinkel 28°
Forsprang 110 mm

Tjanstevikt

Max lastkapacitet™

CMX1100A 223 kg

CMX1100D 233 kg

CMX1100A2 238 kg

CMX1100D2 248 kg
CMX1100A/D 172 kg

CMX1100A2/D2 163 kg

*1

Inklusive forare, passagerare, allt bagage och alla tillbehor



Specifikationer

Max bagagevikt

Antal passagerare
Minsta svéngradie
Slagvolym
Borrning x slag
Kompression

Bréansle

Brénsle som
innehaller alkohol
Tankvolym

Batteri

CMX1100A2/D2

Sidovaskor Licoei: (kg

Vénster 5,0 kg
Foraren och 1 passagerare
290 m
1084 cm3
92,0 x 81,5 mm
10,1:1
Blyfri bensin
Rekommenderas: 91 oktan eller hogre
Bensin som innehéller upp till 10 %
etanol.
13,6 liter
YTZ14S
12V-11,2 Ah (10 h)/11,8 Ah (20 h)

CMX1100A/A2

1:an 2,866

2:an 1,888

3:an 1,480

4:an 1,230

5:an 1,064
Utvaxlingar i e

CMX1100D/D2

1:an 2,562

2:an 1,761

3:an 1,375

4:an 1,133

5:an 0,972

6:an 0,882
Primér-/sekundar- CMX1100A/A2  1,717/2,625
utvaxling CMX1100D/D2 1,863/2,625

Jauoneynads .
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Specifikationer

M Servicedata

Fram 130/70B18 M/C 63H
Dackstorlek Bak 180/65B16 M/C 81H
REINFORCED
Dacktyp Slanglosa diagonaldack
Rekommenderade Fram DUNLOP D428F
déck Bak DUNLOP D428
Normalt  Tillatet
R - Special Inte tillatet
Dackkategori ™ Snd Inte tillatet
Moped Inte tillatet
. Fram 225 kPa (2,25 kgf/cm2, 33 psi)
Reckek Bak 225 kPa (2,25 kgf/cm?, 33 psi)
Minsta Fram 1.5 mm
monsterdjup Bak 2,0 mm
Tandstift (standard)  SILMARBA9S (NGK)
Elektrodavstand  0,80-0,90 mm
Tomgéng 1250 + 100 varv/min
Honda 4-takts motorolja fér motorcyklar,
Rek derad API serviceklass SJ eller hogre utom oljor
ekommendera . " o
motorolja markta med “energy conserving” eller

"resource conserving", SAE 10W-30, JASO T
903 standard MA

Motoroljevolym

Rekommenderad
bromsvétska
Kylsystemets
volym

Rekommenderad
kylvétska

CMX1100A/A2

Eﬁgr ) 3,9 liter
dranering

Efter

dranering & 4,0 liter
oljefilterbyte

Efter . 48liter
demontering
CMX1100D/D2
Eﬁgr ) 4,0 liter
dranering

Efter

dranering & 4,2 liter
oljefilterbyte

Efter

demontering >l

Honda DOT 4 bromsvétska

1,74 liter

Indien Honda forblandad kylvétska
thm Pro Honda HP kylvétska
Indien

*1 EU-bestdammelse



Rekommenderat Smorjmedel sérskilt avsett for O-
smorjmedel for ringskedjor, alternativt SAE 80 eller 90
drivkedja véxelladsolja.
Drivkedjans spel 15-25 mm

RK BP525MRO

Standard drivkedja

Standarddrev

Antal lénkar 114
Framdrev 16 kuggar

Bakdrev 42 kuggar

Specifikationer

H Glédlampor

Strélkastare LED
Bromsljus/bakljus LED
Framre blinkers/parkeringsljus LED
Bakre blinkers LED
Skyltbelysning LED
W Sakringar

Huvudsakring 30A

Ovriga sékringar

30A, 20A 15A, 10A 75A

Jauoneynads .

163



xepu| .

164

A
ABS-indikator (lasningsfria bromsar) .. 44, 129
Aktuell bransleférbrukning....................... 28
Alkoholbrénsle
Automatlage..........c.cooooviiii,
Avblandningsknapp..........cooi. 49
B
Bakfjadring ... 123
Batteri........ 91,102
Bensin.... .76
Bilddekaler............ccooooooirimiees 6
Blinkersindikator...................c.ccooooiinn. 43
Blinkersknapp............ccocooooiiniininie, 49
Bromsa ... 13
Bromsar
Justera handtag ...,
Parkeringsbroms..............

Slitage pa bromsbelagg

VELSKA oo
Bromsljuskontakt ...
Bransle

Genomsnittsforbrukning ..o, 32

ML o 25
Rekommendation ..., 76,161
TankVOIM oo 76, 161
Aterstdende mangd oo 25
C
ClPS oo 104
D
D (DCT-NIVA) ..o 55
Dekaler ... 6, 152
Delars placering ... 20
DoKUMENtPAESE ... 79
Drifttid .....coooovoi 29
Drivkedja...........ccooocooiiiiiiii 95, 116
Dack
BYEBe oo 98, 134
LUFEENYCK oo 98
Punktering. 134
E
EB (niva fér motorbroms) ..., 55
Elektriska problem ..., 135



F
Farthallare................cccccooovoooiiiieee.
Farthallarens pa/av-indikator ...
Felindikator for brénsleinsprutning
FelsOkning..........cccocoovviinniiiie
Forvara fordonet..................ccccooooo
Forvaring
ULrUSTNING oo 79
VETKEYG oo 79
G
Gashandtag ..., 120
Genomsnittsfart ... 31
H
Hastighetsmatare ..., 24
Helljusindikator ..., 43
HISS-indikator (startsparr). .45
Hjalmhallare..................... .80
Hoéger handtags knappar ..., 48
|
Indikator for antispinn..................o. 45

Indikator for avstangd antispinn ................... 45

Indikator for hog kylvatsketemperatur ....... 43
Indikator for installd farthallare...................... 45
Indikator for lagt oljetryck............. 44,127
Indikator for neutrallage ............................. 43
Indikator for parkeringsbroms................. 44

Indikatorer
Instrument
Instrument, reglage och 6vriga funktioner 142

K

Katalysator ..., 159

Knappar och brytare ..., 46
A/MKNAPP oo, 48
Avblandning .. .
BINKETS....oooe e
Farthallarens p&/av-knapp.........cccccccovvcevrves 48
LjUSTULa oo, .49
Tuta..... .49
Varningsblinkers... .50
Valjarknapp Ner ..o 50
Valjarknapp Upp ..o 50

P .

165



xepu| .

166

Koppling
JUSEEIA oo
SPE s

Kylvatska ..o,

L
Lastanvisningar.............cccccooovnininince.
Lastbegransningar...............coooiininn.
Lufttemperaturmatare ...
Lasningsfria bromsar (ABS) ..

M
Manuellt lage ... 64, 67, 68
Max lastkapacitet.. .19, 160
MiljEhansyn ... 150
Modifieringar ... 18
Motor
Olja e 94,107
STAMA oo 59
Startar iNte ..o 125
STOPPKNAPP oo 48,142
STEANGA AV 142

P
P (niva for motoreffekt) ... 55
Parkera
Parkeringsbroms..............cccoccooconiiniinininn, 52
Parkeringsbromsspak ..., 52
R
Ramnummer ..., 151
Rekommendation
BIaNSIE ..o 76
KYIVEESKA ..o 96



MOLOTOL@ ..o 94
Reparationssats ... 134
RECKVIAd..........oooivivs 29

Serienummer ...
SIdOKAPA. ..o
SIdOStOd ..o
Sidostodets avstangningsfunktion for
téndningen....
Sidovaskor-............... .81
Skyddsutrustning............cc.ccccoocieniiiniinnnen. 12
Specifikationer......................... 160
Starta motorn
Startknapp ...
SEYlAS ...
Stalla in 12/24 timmar..........
Stélla in instrumentskarm
Stélla klocka..............ccoooceeo... .
Stdnga av motorn............ccccoocvncinincnn.
SUF MOTOT ...
Sakerhetsanvisningar ...
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